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Wojna siedmioletnia 1756-1763 na kontynencie amerykainskim doprowadzi-
ta do upadku Nowej Francji 1 poddania jej terytoriéw jurysdykcji brytyjskie;.
Jedna z konsekwencji tego stanu rzeczy bylo zalamanie dotychczasowej dzia-
lalnoSci chrystianizacyjnej wsrdd kanadyjskich Indian oraz czg¢Sciowo takze
regularnego duszpasterstwa. Jednoczes$nie, wbrew poczatkowo bardzo realis-
tycznym obawom, w pierwszych dziesigcioleciach po brytyjskim podboju nie
doszlo do protestantyzacji frankofonskiej; ludnosci. Co wigcej, w znacznej
czg¢sci zaczela ona gorliwiej manifestowal swoje przywiazanie do ojczystej
kultury, jezyka 1 katolicyzmu. Jedna z form tego patriotycznego i duchowego
odrodzenia bylo podjecie na nowo misji wsrdd ludnosci rodzimej. Dziatalno$¢
ta szybko przekroczyla granice dawnej Nowej Francji, a duchowni — w latach
1763-1841 gléwnie ksigza diecezjalni — zaczgli dociera¢ daleko w giab konty-
nentu, o cate pokolenia wyprzedzajac europejskie osadnictwo. Ow bohaterski
wysitek pionier6w i misjonarzy zacz¢to propagowac w licznych publikacjach,
ktérych korzenie siggaly niezwykle popularnych w XVII w. ,Relacji Jezui-
téw”! Ich celem bylo nie tylko udostepnianie szerszemu ogétowi czytelni-
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' W odréznieniu od ,Relacji Jezuitéw”, publikowanych systematycznie w XVII w. we
Francji przez niezaleznego wydawce, najwazniejsze dziewig¢tnastowieczne periodyki misyjne
byly zwiazane z konkretnymi organizacjami wspierajacymi dziatalno$¢ ewangelizacyjna. Za-
mieszczane w nich teksty przedrukowywaty w réznej formie pomniejsze czasopisma koscielne
o bardziej lokalnym zasiggu. Ta forma wspierania misjonarzy miata swa genez¢ juz w XVII
1 XVIII w., zwlaszcza w dzialalnosSci stowarzyszen zwigzanych z Société des Missions Etran-
géres de Paris. Zob. J. M et zler OMI, La Santa Sede e le missioni. La politica missiona-
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kéw podstawowych informacji o Autochtonach oraz o pracy misjonarzy, ale
takze ksztaltowanie duchowosci misyjnej, a wiec konkretnej postawy szeroko
rozumianego wspierania dzieta chrystianizacji.

I. RELIGIINOSC INDIAN W RELACJACH MISJONARZY
Z PRZELOMU XVIII I XIX W.

We wspéiczesnej historiografii kanadyjskiej od rzetelnego studium dziejéw
ludnos$ci rodzimej oczekuje si¢ zyczliwego podejs$cia do tradycji religijnych
i ogllnie rozumianej kultury Autochtonéw. Maja by¢ one przedstawiane jako
warto$ci same w sobie, bez ciaglego odnoszenia ich do wplywow europej-
skich 1 euroamerykanskich. Z braku innych Zrédet cz¢sto sigga si¢ jednak do
relacji misjonarzy, oczekujac od nich wnikliwych opiséw etnograficznych,
ktére nastgpnie poddaje si¢ krytyce, by odrzucié¢ nalot europejskiej mentalnos-
ci i dotrze¢ do wiasciwej warstwy historii Indian czy innych grup etnicznych.
O ile sprawdza si¢ to w przypadku Zrddel, takich jak siedemnastowieczne
»Relacje Jezuitéw” albo misyjne etnografie oblackie korica XIX w. (tzn. au-
torstwa Misjonarzy Oblatéw Maryi Niepokalanej), dla okresu przejscia od
misji jezuickich Nowej Francji do dziewi¢tnastowiecznych misji oblackich,
a wigc dla lat 1763-1841, po prostu trudno o podobne publikacje, bogate
w wartoSciowy materiat etnograficzny.

Duchowni publikujacy swe raporty badZ wspomnienia z misji na obszarze
dzisiejszej Kanady od ostatnich dziesigcioleci XVIII do okoto potowy XIX w.
podejmowali tematyke zwigzana z religijno$cia Autochtonéw na dwa sposoby,
cho¢ akcenty byly tu roziozone nieré6wnomiernie. Nadal podejmowali si¢
fragmentarycznego opisu miejscowych kultur, ale o wiele bardziej wyczer-
pujaco relacjonowali nastawienie ludnosci rodzimej wobec chrzescijanstwa.
Wspdlczesnego badacza moze rozczarowac fakt, iz znacznie rzadziej przedsta-
wiali opisy tradycyjnych wierzei? Prawidtowo$¢ ta odpowiada zwlaszcza

ria della Chiesa nei secoli XIX e XX, Milano 2002, s. 28-34; G. Zampetti SDB, Le
Pontificie Opere Missionarie, w: Sacrae Congregationis de Propaganda Fide Memoria Rerum,
vol. IlII, cz. 2, red. J. Metzler OMI, Rom-Freiburg—Wien 1971-1976, s. 415.
270b.J.O.Briand, bp, Mandement aux sauvages du Sault Saint-Louis, 6 Mars 1784,
w: Mandements, lettres pastorales et circulaires des évéques de Québec, vol. II, red. H. Tétu,
C. O. Gagnon, Québec 1887-1888, s. 305-308; J. S i g n a y, bp, Lettre pastorale de Monseig-
neur 1’évéque de Québec, pour I'établissement de l'oeuvre de la propagation de la foi, 28 Dé-
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okresowi poczatkowego upadku, a nastgpnie odradzania si¢ ewangelizacyjnej
dziatalnosci Ko$ciota kanadyjskiego na przetomie XVIII i XIX w. Rola mis-
jonarza, jako znawcy kultury i tradycyjnych wierzen ludu, ktéry ewangelizuje,
mogta zaznaczy¢ si¢ dopiero w bardziej dojrzalym okresie rozwoju misji,
ktérego wyznacznikiem byla zawsze mozliwo$¢ statej obecno$ci duchownego
wsréd Autochtonéw. Na obszarze dzisiejszej Kanady w wigkszosci przypad-
kéw nie moglo si¢ to zrealizowaé az do polowy dziewigtnastego stulecia,
a w przypadku jej czgSci arktyczne), az do polowy XX w.

W latach 1763-1841 priorytetem misjonarzy nie bylo zatem studiowanie
kultury 1 tradycji ludnos$ci rodzimej, ale podniesienie duszpasterstwa Auto-
chtonéw z upadku, w jakim znalazlo si¢ w konsekwencji brytyjskiego (a wiec
i protestanckiego) podboju katolickiej Nowej Francji. Na przetomie XVIII
1 XIX w. kolejni biskupi Quebecu, czujac ci¢zar odpowiedzialnosci za los
pozostajacych pod ich jurysdykcja Indian, jednoznacznie rozumieli zagadnie-
nie ich religijnosci. Jean-Olivier Briand, biskup Quebecu w latach 1766-1784,
rozpoczal jeden ze swych listow pasterskich z 1784 r. w nastgpujacy sposoéb:

Do Naszych Najdrozszych Dzieci w Panu Naszym, Irokezéw i1 Mohawk oraz innych naro-
déw osiadlych w Sault Saint-Louis, ktére nasz Zbawiciel Jezus Chrystus w wyjatkowym
mitosierdziu wywidd! z bledu 1 z poganstwa, aby je wcieli¢ do swego Kosciota apostolskie-
go, katolickiego i rzymskiego, jedynego na ziemi, ktéry moze poprowadzi¢ droga nieba,
pozdrowienie i btogostawieristwo?

Adresaci, jak podkres§lal biskup, nalezeli do tych szczgSliwcow, ktorzy
z racji swego zamieszkania w rezerwacie w poblizu Montrealu mogli cieszyé
si¢ opieka ksigdza, choé¢ w calej prowincji bylo o nig coraz trudniej. Dawni
misjonarze wymierali, nieliczni jak na potrzeby regularnych wspdélnot para-
fialnych kaptani miejscowi nie mieli czasu zajmowa¢ si¢ Indianami. Tym
bardziej nie starczalo go na dlugoletnia nauke¢ jezykéw ludnosci rodzime;.
W takiej sytuacji trudno bylo patrzeé z nadzieja w przyszio$¢. Bp Briand
nawolywat jeszcze Irokezéw do gorliwego wyznawania chrze$cijafistwa, wy-
kazujac zaufanie do wtasciwego im potencjatu religijnego. Jego drugi z kolei
nast¢pca, bp Jean-Frangois Hubert (1739-1797), piszac w 1788 r. do prefekta
kongregacji De Propaganda Fide, kardynala Leonarda Antonellego (1730-
1811), dawatl wyraz znacznie bardziej pesymistycznej wizji loséw katolicyzmu
wséréd Autochtonéw?* Tymczasem w 1794 r. w powstalym na prosbe kongre-

cembre 1838, w: Mandements, lettres pastorales et circulaires des évéques de Québec, vol. IlI,
s. 345-350.

3B riand, Mandement aux sauvages du Sault Saint-Louis, s. 305.

4 Lez missions sauvages, autrefois trés nombreuses, sont réduites 2 6 ou a 7, auxquelles
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gacji raporcie dotyczacym sytuacji diecezji Quebec, wéwczas sekretarz bpa
Huberta i jego przyszly nastgpca, ks. Joseph-Octave Plessis (1763-1825),
powracal do generalnie pozytywnego spojrzenia na religijno$¢ ludnosci rodzi-
mej, cho¢ nie ukrywat takze, iz wyzwania istnieja. Pisal on wéwczas: ,,Tubyl-
cy (les sauvages), jak donosza wszyscy misjonarze pracujacy poSrdd nich,
maja jak najlepsze usposobienie wobec poboznosci. Sa inteligentni, postuszni,
szanujg ksigzy, sa dobrymi katolikami; duzo si¢ modla, chciwie sluchaja
stowa Bozego, wykazuja delikatng 1 uczuciowa bogobojnosé™ Problemem,
na ktéry Plessis wskazywat, byt alkohol — z plaga jego naduzywania misjona-
rze walczyli, zdawalo si¢, bezskutecznie.

Tego rodzaju duszpasterskie wartoSciowanie biskupéw Quebecu, jedno-
znaczne W swej prostocie, przetrwato do konca lat trzydziestych XIX w.
W liscie pasterskim oglaszajacym utworzenie w diecezji organizacji wsparcia
dla misji, na wzér lionskiego Stowarzyszenia Rozkrzewiania Wiary, bp Jo-
seph Signay (1778-1850) raz jeszcze nawiazywal do chwalebnego dziedzictwa
Nowej Francji. Podkreslal rol¢ zakonu jezuitéw w ewangelizacji Autochtonéw
oraz niepowetowane straty wynikle z jego kasaty (ostatni jezuita wywodzacy
si¢ jeszcze z Nowe) Francji zmart na terenie brytyjskiej kolonii w 1800 r.).
Upadek 1stniejacych dotad placowek zatrzymat postepy chrystianizacji, a na-
wet spowodowal powr6t niegdysiejszych chrzescijan do poganstwa. Biskup
informowat jednak o inicjatywach swego poprzednika, bpa Plessisa, zmierza-
jacych do odnowy podupadiej pracy nad zbawieniem dusz ,niewiernych”,
a takze o nadziejach zwiazanych z podjg¢ciem ewangelizacji regioné6w na
pétnoc od Rzeki Swietego Wawrzyrica. Mieszkajacy tam Autochtoni okazywa-
11 ,,wielkie pragnienie otrzymania cennego daru wiary, na wzor sasiednich
ludéw [...]"°

on a soin de donner des missionnaires. En général il y a peu de choses a faire pour le salut
de ces barbares que 1’'usage immodéré des boissons enivrantes expose tous les jours & commet-
tre de grands crimes. J'ai été moi-méme missionnaire chez eux pendant plusieurs années, et
j’ai vu combien peu ou en devait espérer” J. F. Hu b e r t, bp, A son Eminence le Cardinal
Antonelli, Préfet de la S.C. de la Propagande, Québec, 14 Juin 1788, w: Mandements, lettres
pastorales et circulaires des évéques de Québec, vol. 11, s. 350-351.

>J.O.Plessis, bp, Mémoire sur le diocése de Québec, 1794, w: Mandements, lettres
pastorales et circulaires des évéques de Québec, vol. 11, s. 481.

6 Zob. Si g nay, Lettre pastorale de Monseigneur 1’évéque de Québec, pour [’étab-
lissement de [’Suvre de la Propagation de la foi, 28 Décembre 1838, s. 345-347. Bp Signay
w interesujacy sposéb podsumowat calo$¢ dziedzictwa misyjnego Nowej Francji oraz diecezji
Quebec. Wobec tych szczesliwych wspomnien, o wspdlczesnym stanie misji biskup wyrazit si¢
nastepujaco: ,,[...] aujourd’hui il reste a peine quelques vestiges des belles et intéressantes
missions qui furent fondées en divers endroits par les soins des ces hommes apostoliques. Ces
pieux établissements furent pour la plupart abandonnés lors de I'extinction de I'ordre des
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W momencie pojawienia si¢ pierwszych ogélnodostgpnych publikacji rela-
cjonujacych nowe zaangazowanie diecezji Quebec w ewangelizacj¢ kolejnych
grup Autochtonéw, podstawowe pytanie, jakie sobie zadawano, nie dotyczyto
tradycyjnych wierzen adresatéw tej dzialalnosci, ale raczej ich gotowosci do
przyjecia nauczania misjonarzy. Jezeli podkreslano religijno$¢ ludnosci rodzi-
mej, to jedynie w kontekscie mozliwej akceptacji chrzescijaristwa’

Przy lekturze listéw i sprawozdan misjonarzy uderza fakt, iz wstepne kon-
takty z nowym plemieniem czy gromada, nawet bardzo krétkie, inspirowaty
do nad wyraz pozytywnej oceny perspektyw szybkiej chrystianizacji spotyka-
nych Autochtonéw. Powolywano si¢ na do§wiadczenia dobrego nastawienia
ludnos$ci rodzimej wobec misjonarzy oraz zywego zainteresowania ich nauka-
mi® Typowego przyktadu dostarcza dzialalnosé ks. Sévére’a Nicolasa Dumo-
ulina (1793-1853), jednego z pionieréw odnowy dziatalnosci misyjnej w die-
cezji Quebec. W 1837 r., juz jako kaptan z dwudziestoletnim stazem oraz
proboszcz parafii Yamachiche (mi¢dzy Trois Rivieres a Montrealem), spedzit
on 13 dni w obozowisku algonkiriskiego szczepu Amerindian Tétes-de-Boule
w Weymontachingue nad rzeka St. Maurice, na pétnoc od Trois Riviéres. Ton
raportdéw z tego regionu, publikowanych regularnie w latach 1837-1872, okre-
slono w jednym z najnowszych studiéw mianem , triumfalizmu misyjnego’”

Nie wchodzac w dyskusje nad trafnoscia takiego okreSlenia, w otwieraja-
cym 0w szereg sprawozdan krétkim liScie ks. Dumoulina z pewnoscig mozna
dostrzec duza doze¢ entuzjazmu. Misjonarz podkreslal gorliwos¢, z jaka Auto-
chtoni przez wigksza cz¢$¢ dnia stuchali nauk katechizmowych. Byli nie tylko
stale obecni na spotkaniach, ale tez po ich zakoficzeniu nie przestawali utrwa-
la¢ nabytej wiedzy, powtarzajac we wlasnym gronie to, co zapamigtali ze
stéw ksiedza!® Deklarowali pragnienie przyjecia chrzescijafistwa. Ich zyczli-
wos$¢ dodatkowo podkreslat fakt, iz przez caly czas trwania misji poScili,

Jésuites, qui en étaient spécialement chargés, et aussi a raison du petit nombre de prétres au-
quel, depuis cette époque, ce vaste diocése se trouva longtemps réduit” Tamze, s. 346.

7Zob. M. D e m e r s, Extrait d’une lettre & M.C., Vancouver, 17 Mars 1842, ,,Rapport
sur les Missions du Diocése de Québec” 5(1843), s. 72 (dalej cyt.: RMDQ).

8 Czesto przy tej okazji pojawia sie okreslenie Autochtonéw jako ,bons sauvages” Zob.
JJS NNDumoulin, AMgr. Lévéque de Québec, Yamachiche 17 Juillet 1837, ,Notice
sur les Missions du Diocése de Québec” 1(1839), s. 25-26 (dalej cyt.: NMDQ).

°C.Gelinas, Les missions catholiques chez les Atikamekw (1837-1940): manifesta-
tions de foi et d’esprit pratique, ,La Société Canadienne d’Histoire de I’Eglise Catholique —
Etudes d’histoire religieuse” 69(2003), s. 87.

10 Ks. Dumoulin pisal, iz Indianie byli ,,assidus aux catéchismes” oraz ,,continuellement
occupés a se montrer mutuellement ce qu’ils avaient pu retenir des instructions” D u m o u-
lin, AMgr. L'évéque de Québec, Yamachiche 17 Juillet 1837, s. 25.
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chcac jak najdluzej cieszy¢ si¢ obecno$cia duchownego. Zakres przekazanej
im dzigki temu wiedzy byt imponujacy, zwlaszcza ze cale to nauczanie mialo
wystarczy¢ do nastepnego roku, kiedy to Tétes-de-Boule obiecali ponownie
przybyé w poblize stacji handlowe;j:

Przez te krétkie 13 dni, ktére mogitem im ofiarowaé, [Indianie] nauczyli si¢: ile jest Bos-
kich Oséb oraz jakie sa gldwne tajemnice naszej religii, ponadto poznali modlitwe niedziel-
na, znak krzyza (w ich wlasnym jezyku), jak tez trzy krétkie piesni, ktére $piewaja bardzo
dobrze. Wytlumaczytem im przykazania Boze, sakramenty itd., oraz pokazalem, jak chrzcié
w razie koniecznosci'!

Cho¢ Indianie nie byli jeszcze ochrzczeni, ks. Dumoulin przygotowat i za-
prosit ich do skorzystania ze spowiedzi, chcac od poczatku wdrazaé przy-
sztych katolikéw do tej praktyki. Wyspowiadali si¢ zatem wszyscy 1 to ,,z jak
najwicksza wiara” Misjonarz za§ podsumowal calos§¢ swych doswiadczef,
stwierdzajac, iZ nigdy nie spotkal ,,niewiernych” bardziej gotowych do przyje-
cia $wiatta religii objawionej'?.

W podobnym duchu pisane byly kolejne sprawozdania z regionu donoszace
o postgpach chrystianizacji. Manifestowany przez Amerindian zapatl stanowit
dla misjonarzy budujacy przykiad glebokiego przywiazania do katolicyzmu
i przedstawiany byl w samych superlatywach. Krytyczna ocena adekwatnosci
tego rodzaju prezentacji jest w tym miejscu kwestia drugorzedna, co wigcej,
czgsto moze by¢ oparta na informacjach zawartych w tych samych raportach,
ktore skadinad malowaly przede wszystkim obraz sukcesu misyjnego13 Opi-
sy gorliwosci Autochtonéw, zaréwno katechumenéw, jak i juz ochrzczonych,
z pewnoscia budzily sympati¢ czytelnikéw, tym bardziej kiedy ferwor ,,bied-
nych tubylcow” zestawiano z dostrzegalnym wzrostem obojgtnosci religijnej
czesci tradycyjnie chrzescijanskich spoleczeristw!® Nie byla to jeszcze typo-
wa dla drugiej potowy XIX w. refleksja nad zalezno$cia prawdziwej cywiliza-
cji od jej chrzescijanskiego fundamentu, w ktérej przyktad religijnosci ludnos-

' Tamze, s. 25-26.

2W swym licie pisat: ,Jamais je n’ai vu d’infidéles mieux disposés a recevoir les
lumieres du christianisme [...]. Tous ces pauvres infidéles se sont confessés, et 1’ont fait avec
les sentiments de la plus grande foi” Tamze, s. 25-26.

13 Wspétczesne badania pragna na tej podstawie uwydatni¢ wielo$¢ indywidualnych reakcji
na penetracj¢ tradycyjnych kultur przez chrze$cijafistwo. Zob. G el i n as, Les missions
catholiques chez les Atikamekw (1837-1940), s. 92-99.

!4 Nie musiato tu chodzié¢ jedynie o sekularyzacj¢ w Europie czy Ameryce Poludniowej.
Takze w Dolnej Kanadzie nie byto najlepiej z praktykujacymi katolikami. Zob. D. G il I-
mor, P. Turgeon, Canada. A People's History, vol. I, Toronto 2000, s. 223.
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ci rodzimej — oczywi$cie nadal jedynie jej katolickiej czgsci — stuzyt do kry-
tyki sekularyzujacej si¢ Europy. Na razie dominowalo spojrzenie wylacznie
religijne 1 teologiczne, z jego podstawowym aksjomatem wskazujacym na
bezwzgledna konieczno$é chrztu, w Kosciele katolickim, do zbawienia'’

Pozytywny obraz religijnoSci Amerindian opierat si¢ zatem na opisie kon-
kretnych zachowan, bedacych reakcja na obecno$é misjonarzy oraz ich nau-
czanie. Na podstawie szeregu listéw 1 raportéw publikowanych okoto potowy
XIX w. mozna stworzy¢ nawet swoisty kanon dla tego rodzaju wizerunku,
odnoszacy si¢ do trzech gléwnych etapéw przebiegu kazdej podejmowane;j
przez duchownych misji, a wigc najpierw samej podrdézy, nastgpnie dni wy-
znaczonych na nauczanie katechizmu, wreszcie jego przedluzonej w czasie
recepcji.

II. ZNACZENIE AKTYWNEGO UDZIALU INDIAN W ODNOWIE MISJI
I GOTOWOSC DO PRZYJECIA CHRZESCIJANSTWA

Dla kolejnych inicjatyw duszpasterskich nie bez znaczenia byl fakt ciagte]
wspélpracy Autochtondéw przy ich realizacji. Stuzyli przede wszystkim jako
przewodnicy. Indianin w takiej roli podrézowal czgsto z cala swoja rodzina.
Mtodsi chlopcy towarzyszyli wyprawom w charakterze ministrantéw. Czasem
konieczna okazywala si¢ takze pomoc dorazna, jak np. pozyczenie konia, gdy
przedwczesny mrdéz uniemozliwial powrét todzia. Podobne sytuacje byly
dobra okazja do zamanifestowania wdzigczno$ci wobec misjonarza za trud
jego pracy. Jeden z duchownych, ks. Jean-Edouard Darveau (1816-1844),
odwiedzajacy obozowiska w regionie Baie des Canards na p6tnocnym kraficu
jeziora Winnipeg, poruszony gestem Indianina, ktéry uzyczyl mu pary koni,
usprawiedliwial si¢, iz nie jest w stanie nalezycie si¢ odwdzigczy¢. W odpo-
wiedzi ustyszal: ,,Mdj ojcze, to ja si¢ wstydzg, ze nie moge zrobi¢ wigcej dla
ciebie. Czyz nie przybyles tu z daleka, nie pokonate§ tylu jezior i «portazy»,
abym mégt poznaé dobrego Boga, pokochaé go i shuzyé mu?”!®

15 Zob. NMDQ 2(1840), s. IV Komentarz redakcyjny méwit o ,tant de pauvres ames
exposées a périr éternellement, si ceux qui ont I’avantage d’étre éclairés des lumicres de la foi
ne s’empressent de venir a leur secours”

16 Rozméwea ks. J. E. Darveau, podczas misji w 1842 r., byt ochrzczony przed rokiem
szef gromady Saulteux (Ojibwa). Zob. J. E. D ar v e a u, St. Frangois-Xavier, 7 Décembre
1843, RMDQ 6(1845), s. 89-95. Stowo ,,portaz” to odpowiednik francuskiego portages — w re-
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Podkresli¢ nalezy fakt, iz rodzimi przewodnicy godzili si¢ uczestniczyé
w podrézach niebezpiecznych, podczas ktérych istniato ryzyko spotkania si¢
z wrogoS$cia pewnych grup Autochtonéw. Cho¢ zwykle za swa prace otrzymy-
wali wynagrodzenie (niestety, brak doktadnych danych co do jego wysokosci
czy regularno$ci), wydaje si¢ jednak, ze nie bez znaczenia byla motywacja
religijna: ch¢é pomocy misjonarzowi. Ponadto obecni w odwiedzanych przez
duchownego obozowiskach Indianie-pomocnicy swym przywiazaniem do no-
wej wiary z pewno$cia dodatkowo uwiarygodniali ja w oczach adresatéw
misji, cho¢ w tym kontek$cie towarzysze misjonarza niezwykle rzadko okres-
lani sa wprost jako rzeczywisci wspdlpracownicy w dziele ewangelizacji. Jest
tak by¢ moze dlatego, iz w wielu przypadkach podréze misyjne podejmowane
byly na zaproszenie przedstawicieli ludnos$ci rodzimej pragnacej ,,z pierwszej
reki” zapoznaé si¢ z nauczaniem duchownych, a nie z jego poSrednikami.
W swych listach misjonarze podkreslali ten fakt z upodobaniem. W ich od-
czuciu §wiadczyt on o religijnym glodzie Swiata nie znajacego Ewangelii
i mial mobilizowaé katolikéw do jak najofiarniejszego wsparcia dla dzieta
misji'’ Tym wieksza byla wartos¢ podobnych zaproszeri, je§li nie ograni-
czaly si¢ jedynie do przejawdéw kurtuazji, wlas§ciwej duchowi rodzimej gos-
cinno$ci, lecz wynikalty z kolektywnej dyskusji nad religijnym znaczeniem
osoby misjonarza i jego przestania. Ponadto juz samo goszczenie misjonarza
w opinii czg§ci Autochtonéw podnosito prestiz danej grupy, zatem wlasciwe
delegacje mialy za zadanie zapewni¢ wizyt¢ tak pozadanego goscia. Gdy
z jakichkolwiek powoddw jej realizacja opdZniala si¢, zainteresowana spotecz-
no$¢ zaczynata czu€ si¢ lekcewazona i spogladata z zazdro$cia na swych sa-
siadow!® Misjonarze nie tylko reagowali na takie sytuacje uczuciowo i ze
wzruszeniem, ale tez w ramach poglebionej refleksji interpretowali je jako
powtdrzenie wydarzefi towarzyszacych poczatkom rozprzestrzeniania si¢
chrzes$cijanistwa.

aliach podrézy w Ameryce Péinocnej oznaczalo przenoszenie catego bagazu, nieraz takze todzi,
pomi¢dzy kolejnymi rzekami czy jeziorami, albo wzdluz niebezpiecznych odcinkéw rzek.
G.A.Belcourt, A Mgr. I'évéque de Québec, Mission de St. Paul [Riviére Rouge].
9 Novembre 1840, RMDQ 4(1842), s. 17-22.

'7 Takie zaproszenia do odwiedzania coraz to nowych grup ludnosci rodzimej regularnie
potwierdzaja listy misjonarzy. Zob. G. A.B e lc ourt, A Mgr. I’évéque de Québec. Riviere
Winnipeg, 4 Juillet 1840, RMDQ 3(1841), s. 13; Ch. Bellefeuille, Relation de la
mission faite en 1837 chez les sauvages du lac Abbitibbi, NMDQ 1(1839), s. 38.

18 Zob. . N.Provencher, Aux Conseils Centraux de I’'Oeuvre de la Propagation
de la Foi, a Lyon et a Paris, RMDQ 7(1847), s. 66.
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Fot. 1. Symbol trudéw podrézy misyjnych — portages
pomiedzy rzekami lub jeziorami'®

Autorzy sprawozdan 1 relacji podkreslali rados¢, z jaka Indianie witali
duchownych. Podobnie nasycone emocjonalnie sceny, czasem niemalze rozpa-
czy, towarzyszyly chwilom pozegnan i wyjazdu misjonarza w droge powrot-
na. Wszystko to mialo podkresla¢ nie tyle czysto ludzkie uczucia przyjaZni
1 sympatii, co raczej uznanie przez Autochtonéw wyjatkowego znaczenia 0so-
by misjonarza. C6z dopiero méwi¢ o wizytacjach biskupich! Opisane w jed-
nym z listow przybycie bpa pomocniczego Quebecu, Pierre-Flaviena Turgeona
(1787-1867), do Ilets de Jérémie nad Rzeka Swietego Wawrzynica, 20 lipca
1846 r., bylo nie tylko poprzedzone kilkudniowymi modlitwami o szcz¢Sliwa
podréz, ale ostatecznie kosztowato nawet zycie jednego z wiwatujacych, ktéry
w nadmiarze entuzjazmu doprowadzit do eksplozji swojej strzelby, przegrza-
nej od zbyt czestych wystrzatéw?® Przy pozegnaniach obficie laty sie tzy

A. Soulerin OMI, Le pére Laverlochére. Missionnaire Oblat de Marie Im-
maculée. Apdtre de la Baie d’Hudson, Paris—Lyon [1890], s. 32.

2 Zob. F.Durocher OMI, A Mgr. I'archevéque de Québec, Tadoussac, 25 Juillet
1846, RMDQ 7(1847), s. 120-123. Inne przyktady powitan to: J. S. N. Dum o u l i n, Mis-
sion du St. Maurice, RMDQ 3(1841),5.90;J.B.Z.Bolduc, AMC., Cowlitz, 15 Février
1844, RMDQ 6(1845), 50-60; J. M aurault, A Mgr. I'évéque de Québec, St. Frangois,
24 Aoiit 1844, 13 Septembre 1845, RMDQ 6(1845), s. 132; M. D e m e r s, Extrait d’une
lettre a Mgr. de Juliopolis, Cowlitz, 10 novembre 1841, RMDQ 5(1843), s. 57, 60-61.
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i padaly deklaracje wdzigcznosci, dokonywane byly akty skruchy oraz sktada-
ne obietnice §wietego i uczciwego zycia®!

Aby uczestniczy¢ w naukach i katechizmie, Autochtoni przybywali nieraz
z bardzo daleka, nierzadko tez poscili, by oszczedzaé¢ zywno$¢ i jak najdiuzej
cieszy¢é sig obecnoscia ,,czlowieka modlitwy” Podobnie szacunek, z jakim
traktowano katolickich duchownych, wyznaczanie im pierwszego miejsca pod-
czas spotkain w obozowiskach, uwazne stuchanie ich stéw, szczere odpowie-
dzi, okazywanie im preferencji w stosunku do misjonarzy protestanckich —
wszystko to sktadato si¢ na obraz ludzi, ktorych ciagle okreslano jako sauva-
ges czy infideles, ale u ktérych widziano jak najlepsze predyspozycje do
szybkiej akceptacji chrzeScijafistwa. W tym kontekScie pojawiaja si¢ niezwyk-
le czgsto dwa wyrazenia, swoiste stowa-klucze, majace wyrazi¢ pozytywne
odczucia zwigzane z religijno$cia Autochtonoéw. Pierwsze to les bonnes dispo-
sitions — okre§lenie wyrazajace pozytywne nastawienie wobec misjonarza
i jego nauczania. Drugie dotyczy przekonania formutowanego wobec wigk-
szo$ci Indian, iz — choé bywaja poczatkowo oporni wobec misyjnego przepo-
wiadania — une fois convertis ils seront des fervents chrétiens — raz nawrdce-
ni, beda gorliwymi chrzescijanami®2.

Ta pierwsza postawa (les bonnes dispositions) polegala najczeScie) na
manifestowaniu przez ludno$¢ rodzima pragnienia blizszego poznania katoli-
cyzmu. Uwaga 1 nabozne skupienie, z jakim stykajacy si¢ po raz pierwszy
z chrzescijanstwem Indianie patrzyli na czynnoSci liturgiczne wykonywane
przez duchownych, zachwyt nad ozdobami przeno$nych kapliczek czy otta-
rzy — tego rodzaju drobne gesty mowily co$§ o ich otwarciu na mozliwosé
nawrdcenia. Kolejny raz owocem bylo przekonanie, iz w do$¢ krétkim czasie
mozna by pozyskaé znaczna cz¢s$¢ Autochtondéw, o ile dziela ewangelizacji
podjelaby sie wystarczajaca liczba duchownych?® Wezwania i zachety do
wlaczenia si¢ w szeregi misjonarzy, kierowane do czytelnikéw periodykéw
misyjnych, zwlaszcza klerykéw seminariéw diecezjalnych, wregcz ,,reklamowa-
ly” obszary poilnocnego zachodu Kanady. Byt to teren obiecujacych inicja-
tyw misyjnych, przy czym nie trzeba si¢ bylo obawiaé tortur i $mierci, jak
w przypadku Tonkinu i1 Kochinchiny, czyli prowincji dzisiejszego Wietnamu.

21'Zob.J.N.Laverlochére OMIL A Mgr. 'archevéque de Québec, Longueuil,
15 Octobre 1846, RMDQ 7(1847), s. 93; Mission de la Colombie, RMDQ 3(1841), s. 53, 66;
JOS. N.Dumoulin, Mission du St. Maurice, s. 98-99; J. B. Thibault, A Mgr
I’évéque de Québec, Saint Boniface, 18 Juin 1843, RMDQ 6(1845), s. 76.

2270b. A.M.Bourassa OMI, Au R.P. Guigues, supérieur des Missionnaires Ob-
lats, Trois-Riviéeres, 26 Juillet 1846, RMDQ 7(1847), s. 99;: H. M or e a u, Lac des deux
Montagnes, 2 Octobre 1841, RMDQ 4(1842), s. 70.

23 Mission du St. Maurice, RMDQ 4(1842), s. 81-82.
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~Owoc jest dojrzaty, trzeba go tylko zerwaé” — pisat jeden z duchownych?*
Na zachd4d 1 pétnoc od Quebecu problemem byly jedynie olbrzymie odlegtos-
ci, ktére nalezalo pokonywaé, chcac dotrzeé¢ do coraz to nowych grup Auto-
chtonéw. Na wciaz zbyt szczuplym liczebnie personelu cigzyta dodatkowo
§wiadomo§¢ nieustannej aktywnoS$ci protestanckich konkurentéw.

Drugie spostrzezenie (une fois convertis ils seront des fervents chrétiens)
potwierdzata obserwacja zachowan katechumendw 1 neofitow, odznaczajacych
si¢ postawg prawdziwej chrzeScijarniskiej dojrzalosci. Misjonarze cenili sobie
zwlaszcza szacunek i postuszenstwo, z jakim traktowali ich Indianie akceptu-
jacy chrzeécijar’lstwo25 Podkreslali ,,wzruszajaca naiwno$¢” Autochtonéw
chtonacych nauki katechizmowe 1 zadajacych pytania odno$nie do wlasciwego
sposobu postgpowania. Mialo to nieraz pozér prawdziwie dziecigcej szczero-
ici, ktéra zwykle wychwalaja sprawozdania i listy?® Podobnie pochwaty
godna byla konsekwencja, z jaka Indianie akceptowali wymogi katolickiej
moralnosci 1 ascetyki. Mieli upodobanie w gorliwej modlitwie 1 poboznym
$piewie. Niejedni poscili nawet az do przesady, twierdzac, iZ nic nie jest zbyt
wielkim zadoSCuczynieniem za grzechy popelnione w przeszlosci. Trzymali
si¢ z dala od alkoholu, a jezeli doszlo juz do wykroczenia, z pokora podda-
wali si¢ publicznej pokucie. Ta za§ byla wymierzana nie tylko w przypadku
naduzycia ,,napojéw odurzajacych”, ale takze powracania do zwigzkéw poli-
gamicznych?’ W konsekwencji misjonarze nierzadko stawiali swych ,,pa-
rafian” za wzér dla zobojetniatych katolikéw Europy czy Kanady.

Catos¢ tego rodzaju prezentacji dopetnialty opisy wyjatkowo emocjonalnego
przezywania wiary przez wybranych Indian, bedacych uosobieniem idealu
prawdziwie Swigtego zycia. Takim byla choéby mtodziutka Marie Kilei-Kiyi-

“Belcourt, A Mgr. I'évéque de Québec, Mission de St. Paul, 9 Novembre 1840,
s. 13-14.

25 O Autochtonach znad rzeki St. Maurice misjonarz pisat: ,,Ces bons sauvages ont une
soumission sans borne pour leurs missionnaires qu’ils ne consentiraient jamais a offenser
volontairement” Ze swej strony Indianie potwierdzali to, zwracajac si¢ do duchownego w sto-
wach: ,,nous serons des enfants dociles” czy: ,tu n’auras pas a te plaindre de nous” Zob.
Dumoulin, Mission du St. Maurice, s. 90-91, 94-95. Ciekawy przyklad postuszenstwa
pochodzi takze z misji w Kolumbii (Oregon): Przy pozegnaniu misjonarza Autochtoni ,[...]
lui promirent la plus entiére docilité a ses avis, et lui dirent que si la pluralité des femmes
était un mal aux yeux du grand maitre, ils allaient sur-le-champ se conformer a sa volonté, en
renvoyant celles qu’ils ne pouvaient garder sans se perdre” Mission de la Colombie, RMDQ
3(1841), s. 53.

26 Typowe dla wielu listéw sa okreslenia w rodzaju dmes naives, naiveté touchante,
charmante simplicité. Zob. M. D e m e rs, A Mgr. I’évéque de Québec, Fort Alexandria,
Nouvelle-Calédonie, 20 Décembre 1842, RMDQ 6(1845), s. 22.

23 Maurault AMgr I'évéque de Québec, St. Francois, 24 Aoiit 1844; 13 Septem-
bre 1845, s. 135-136.
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ko-Koue - Coérka Wielkiego Dnia, znad jeziora Abitibi, podziwiana przez
misjonarza za niezwykla delikatno$é sumienia i skromno$é. W czasie misji
w 1846 r., zapytana przez o. Nicolasa Laverlochere’a OMI (1811-1884)
o imie, przedstawila si¢ jako Maria, jednocze$nie calujac cudowny medalik
zawieszony na szyi. Wzorowo przygotowana do pierwszej] Komunii §w.,
w czasie calej ceremonii ptakala, by ostatecznie uciec z kaplicy w poczuciu
wlasnej niegodnosci, zanim nastapit moment udzielenia sakramentu. Cho¢
byta chrzescijanka zaledwie od dwéch lat, sama uczyla katechizmu swoje
siostry oraz matke¢. Lubiana przez wszystkich, nazywana aniolem, w opinii
misjonarza §wiadczyta o stopniu gorliwosci Autochtondéw, une fois conver-
tis?8

Do tej kategorii budujacych przyktadow zaliczy¢ nalezy cytaty pewnych
wypowiedzi Autochtonéw, czy to kierowanych do misjonarza, w charakterze
deklaracji, czy tez bedacych napomnieniami i zach¢tami do opowiedzenia si¢
za ,,modlitwa”, jak ogdlnie okreslano chrzescijanstwo. W 1843 r. w okolicy
The Pas nad rzeka Saskatchewan umierajacy pigtnastoletni mtodzieniec, ma-
rzacy o spotkaniu ksigdza i o chrzcie, zrezygnowat z tradycyjnych obrz¢déw
uzdrowicielskich, ostatecznie zachgcajac wlasnego ojca: ,,Cho¢ ja nie zobaczg
juz kaplana, wy pozostali go zobaczycie; stuchajcie go i médicie si¢”?
Warto takze szerzej przytoczyC inng wypowiedz, mogaca postuzy¢ za podsu-
mowanie catego dotychczasowego wywodu dotyczacego religijnosci Autochto-
noéw, rozumiane] jako gotowos$¢ do przyjecia chrzescijanstwa. 27 czerwca
1846 r. podczas misji na péilnoc od rzeki St. Maurice dwaj misjonarze udali
si¢ az poza granicg ,,wysokoS$ci ziem” (la hauteur des terres), bgdaca faktycz-
nie dziatlem wéd wpadajacych do Rzeki Swietego Wawrzynica oraz do Zatoki
Hudsona. Byla to tez granica terytorium Kompanii Zatoki Hudsona (HBC)
1 Kanady, a koScielnie granica diecezji Quebecu i Montrealu oraz wikariatu
apostolskiego bpa Provenchera z Saint Boniface nad Rzeka Czerwona. Pod-
czas tej symbolicznej w pewnym sensie podrézy, oznaczajacej kolejne posze-
rzenie oddzialywania chrzescijafstwa, o. Bourassa spotkat spora grupg¢ Indian,
z ktorych jeden, widocznie poruszony, po dtuzszej chwili skupienia powie-
dzial:

28 7Zob.J. NLaverlochére OMLA Mgr. ’archevéque de Québec, Longueuil,
15 Octobre 1846, s. 88-89. Autor dodawal: ,,Aprés les traits édifiants que j'ai rapportés dans
cette longue lettre, quelqu’un pourrait peut-étre me faire cette question: «Il n’y a donc que des
saints dans cette mission, puisque vous ne nous citez que des traits de vertu»” Aby relacja
byla wywazona, nalezato wigc podaé kilka przyktadéw bardziej kontrowersyjnego stylu zycia,
zmuszajacego misjonarza do stosowania publicznych napomnien i zadawania diugotrwate)
pokuty. Tamze, s. 91.

2 Zob. D ar v e au, St. Francois-Xavier, 7 Décembre 1843, s. 94,



RELIGIINOSC INDIAN W KANADZIE 109

Moj ojcze, widze dobrze, ze jestes ta czarnq sukniq (cette robe noire) postana przez Pana
zycia, by nas nauczy¢ tego, co nalezy czynié, aby si¢ zbawié; to ty nam dasz pozna¢é tego
dobroczynice, ktory, jak méwia, uczynil te pigkne gdry, ktére tam widzisz; ty nauczysz nas
kocha¢ tego, ktéry sprawit, ze rosna drzewa, z ktérych mocnej kory robimy nasze lodzie;
ty nauczysz nas blogostawié imig¢ tego, ktéry stworzyl te niezliczone jeziora, zywiace
w swym wnetrzu miliony ryb, bedace pozywieniem dla nas i naszych dzieci. Tego wielkie-
go Pana juz kochamy, nie znajac go, ale kiedy bedziesz o nim méwil, badZ pewny, wystu-
chamy z uwaga. Snieg pokry! juz dziesieé razy szczyty naszych gor, odkad powiedziano
nam: «Przybedzie wielka suknia (la grande robe); jest juz w poblizu, jeszcze troch¢ i be-
dzie pos$réd was». Poniewaz nie przybywates, mysleliSmy, ze wprowadzono nas w blad;
ale dzisiaj, widzac ci¢, poznajg, ze to byla prawda i moje serce jest zadowolone. Ten dzien
jest dla nas dniem S$wiatla, on usuwa ciemnos$ci, posréd ktérych dotad zyliSmy. Jedna rzecz
mnie martwi, ze nie mozesz zosta¢ z nami dluzej; ale nawet jesli z koniczno$ci tak szybko
odjezdzasz, nie obawiaj si¢ powréci¢ do nas, kiedy drzewa okryja sie §wiezymi li§¢mi.
Wielki Duch, ktéry nas kocha, jak zapewniates, zachowa twoje zycie, aby§ mégt przyspo-
rzyé nam tego szczescia, ktére wiasnie oglosites. To wszystko®

W powyzszym cytacie uderza fakt do$¢ jednoznacznej samooceny dawnego
stylu zycia, a zatem i tradycyjnych wierzen, wyrazonej ustami Indianina. Nie
mozna stwierdzi¢ ponad wszelka watpliwo$¢ autentyczno$ci kazdego fragmen-
tu tej wypowiedzi, w swym stylu wskazujacej raczej na pewien udzial inwen-
cji edytorskiej samego misjonarza. Z pewnosScia jednak kreowala ona w czy-
telnikach przekonanie, 1z co bardziej §wiatli przedstawiciele ludnosci rodzime;j
sami patrzyli krytycznie na swa dotychczasowa duchowosé?!

II1. MISJONARZE
WOBEC TRADYCYJNYCH WIERZEN INDIANSKICH

Jak wspomniano wyzej, refleksje misjonarzy nad rodzimymi wierzeniami
nie s zbyt obfite, zwlaszcza w pierwszych latach regularnej publikacji listow
1 raportéw. Dopiero w drugiej potowie XIX w. staja si¢ czg¢stsze, by po nie-
mal stu latach sta¢ si¢ oczywistym aspektem pracy 1 publikacji duchownych

0 7Zob. Bourassa, Au R.P. Guigues, supérieur des Missionnaires Oblats, Trois-
-Riviéres, 26 Juillet 1846, s. 100-103, tu: 103.

3 Jest to jedna z wielu tego rodzaju wypowiedzi, zacytowanych przez misjonarzy. Pewien
Indianin znad Rzeki Czerwonej wyznat duchownemu: ,,J’existait comme dans un jour semblab-
le a celui qui se montre avant le lever du soleil; plus j’avancais vers la mort, plus mes idées
devenaient noires. Maintenant je vois comme au grand jour...” B el c o u r t, A Mgr. I'évéque
de Québec. Riviere Winnipeg, 4 Juillet 1840, s. 11.
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zaangazowanych w ewangelizacje Autochtonéw®? Najczeéciej wystepujaca

metafora przy ogdlnej ocenie tradycyjnej religijnosci jest biblijny obraz
»Swiatla usuwajacego ciemnos$¢”, przy czym chodzi tu oczywiscie o chrzesci-
jafistwo pokonujace ,,pogafiskie przesady i zabobony”?® Wykorzystujg ten
symbol czesto sami Autochtoni, cytowani w listach misjonarzy. To wlasnie
ich udzial — przynajmniej literacki i formalny — w tworzeniu obrazu dawnych
tradycji mozna uznaé za druga cech¢ charakterystyczna ogdélnej oceny rodzi-
mej religijnosci. Przyktadowo, jeden z najbardziej obiecujacych konwertytéw
z okolic jeziora Témiscamingue swe dawne praktyki nazwal ,modlitwa do
ztego Manitu” Skoro tylko zdecydowal z nig zerwacd, by poznac blizej chrze-
§cijanistwo, obfity potéw ryb utwierdzit go dodatkowo w przekonaniu, ze
postapil stusznie®* Ostatecznie jednak to sami misjonarze byli najbardzie;
konsekwentni w negatywnej ocenie tradycyjnej religijnosci Autochtondéw.
Czasem po prostu relacjonowali pewne zwyczaje, jak np. dzigkczynienie przy
spozywaniu napoju, dluga zalob¢ po zmarlych, samookaleczenia, czes¢ odda-
wang storicu itp.>> Jeszcze czeéciej przechodzili wprost do interpretacji
i krytyki obserwowanych ceremonii.

Dziewigtnastowieczni duchowni analizowali przede wszystkim to, czego
— ich zdaniem - brakowalo w duchowos$ci amerindianskiej. Odbywato si¢ to
zgodnie z przykladem pierwszych podr6znikéw 1 misjonarzy Nowej Francji,
ktérzy, nie dostrzegajac elementéw zorganizowanego kultu u Indian, okre$lili
ich jako zyjacych sans roi, sans loi, sans foi*® Punktem wyj$cia bylo upew-
nienie si¢, czy Autochtoni posiadaja wiar¢ w jednego Boga. Odpowiedzi na
to pytanie byly rézne, co wynika cze¢Sciowo z prawdziwej réznorodnosci
amerindiariskiego Swiata, ktérego uogdlnienie ostatecznie zawsze upraszczato

32 W opublikowanym w 1958 r. studium dotyczacym Inuitéw zachodniej Arktyki kanadyj-
skiej, autor pisat juz: ,Pour un missionnaire, aucun sujet d’étude n’est plus important ni plus
profitable que celui de la religion du peuple qu’il est chargé d’évangéliser. Cette auscultation
de I'dme permet de connaitre 1’état général de la spiritualité de son peuple et son degré de
civilisation, j’entends de civilisation compléte. Car on peut bien dire: dis-moi quels dieux tu
honores et je te dirai qui tu es...” Zob. L. Delalande OMI, Sous le soleil de minuit,
Montréal 1957, s. 139.

33 Por. RMDQ 3(1841), s. III-V.

Ch.Bellefeuille, Extraits de la relation de la mission faite en 1837 chez les
sauvages du lac Témiscaming, NMDQ 1(1839), s. 55-56.

> Zob. J.B. Thibault, A Mgr. I'évéque de Québec, Saint Boniface, 18 Juin 1843,
s.76-77; F.N.Blanchet AMgr I'évéque de Québec, St. Paul de Wallamette, 23 Février
1841, RMDQ 4(1842), s. 57.

3% Por. F. N. Blanc h et, Mémoire présenté a la S. Congrégation de la Propagande
sur le territoire de 1'Oregon, RMDQ 7(1847), s. 18-19.
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rzeczywisto$€. Spotykajac Indian nad jeziorem Abitibi misjonarz donosit o ich
wierze w Wielkiego Ducha, stworzyciela, ku czci ktorego organizowano nie-
raz festiwale, oraz w Zitego Manitu, sprawc¢ nieszcz¢$¢. Ponadto wspominat
o wierze w nie$miertelno$¢ duszy®’ Inny duchowny, pracujacy tysiace kilo-
metréw dalej na zachdéd, po swej pierwszej podrozy w okolice rzeki Fraser
(dzisiejsza Brytyjska Kolumbia) przekazal skrajnie negatywny obraz religij-
no$ci miejscowej ludno$ci, Indian Carrier. Brak jakiejkolwiek idei bdstwa
czy nieSmiertelnosci, tak fundamentalnych dla inteligencji ludzkiej, byt dla
autora relacji znakiem szczegllnego ubdstwa i wyznaczal granice cztowie-
czefistwa®® Na wyspie Widbey natomiast, u wybrzezy Oregonu, Autochtoni
adorowali slorice, w ustnych przekazach nawiazywali do potopu oraz idei
odkupienia zla przez potgznego czlowieka, wierzyli w nieSmiertelno$¢ duszy.
Byl to prawdopodobnie efekt wcze$niejszych kontaktéw z bialymi handlarza-
mi. Najbardziej przekonujacym argumentem na jego rzecz bylo utrwalone
w zwyczaju §wigtowanie niedzieli, cho¢ na swdj sposéb — ,taicami az do
wyczerpania”>®

Cato$¢ praktyk zwigzanych z duchowo$cia amerindiafiska okre$lana byla
jako zabobon (superstition). Manifestowane przywiazanie do tych tradycji
budzito lito§¢ misjonarzy. Jednoczes$nie byli oni realistami co do ich poten-
cjalnej trwalosci, nawet w przypadku szczerych chrzescijan*® Nawiazywanie
przy tej okazji do idei bezposredniego dziatania szatana tam, gdzie chrzesci-

3 Zob.Ch.E.Poire, H Moreau, Extraitdujournal d’une mission faite en 1839,

aux lac Témiscaming et Abbitibbi, au Grand Lac et au lac La Truite, &c. par Messrs. Poiré
et Moreau, RMDQ 2(1840), s. 51-52.

Bpor.rDemer s, A Mgr. I’évéque de Québec, Fort Alexandria, Nouvelle-Calédonie,
20 Décembre 1842, s. 19.

¥Blanchet A Mgr. I’évéque de Québec, St. Paul de Wallamette, 23 Février 1841,
s. 42-65.

40 Comment ne pas étre ému de compassion en voyant tant d’hommes réunis pour pren-
dre part a de si pitoyables superstitions? Ils sentent, ces pauvres infid¢les, la nécessité d’une
religion, de rendre hommage a la divinité ils pensent qu’il doit y avoir un moyen d’attirer
sur eux les bénédictions du tout-puissant, et ce moyen ils croient I’avoir trouvé dans leur pra-
tiques ridicules” B el c o urt, A Mgr. I’évéque de Québec, Mission de St. Paul, 9 Novembre
1840, s. 7. Poszczegdlni misjonarze pisali na temat Indian: ,,Quoique passablement instruits
en fait de religion, il est néanmoins difficile de les détacher de quelques-unes de leurs an-
ciennes superstitions” Mission du St. Maurice, RMDQ 4(1842), s. 83. ,Ils sont superstitieux
a I’excés; [...] que le cSur est touché de compassion, quand on voit de ses yeux ces info-
rtunées victimes de leurs superstitions!” G. A. Belcourt, A Mgr. l'archevéque de
Québec, St. Paul, 6 Aoiit 1846, RMDQ 7(1847), s. 75. ,,Ils tiennent beaucoup a ces supersti-
tions, et il s’écoulera bien du temps avant qu’ils n’y renoncent entierement” De mers,
Extrait d’une lettre a M.C., Vancouver, 17 Mars 1842, s. 74.
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janstwo nie zdolalo si¢ jeszcze zakorzenié, nie nalezalo do rzadkosci, lecz
mialo charakter raczej retoryczny. Natomiast niedoskonalosci tradycyjne;j
religii nierozerwalnie wigzano z krytyka obyczajow ludnosci rodzimej, ukazu-
jac jednocze$nie postgp, jaki zawsze wprowadzato przyjecie chrzescijanstwa.

W konkluzji nalezy podkre§li¢, iz misjonarze nie ustrzegli si¢ pewnej
ambiwalencji w ocenie postgpéw ewangelizacji Indian. Niemal calo$¢ odpo-
wiedzialno$ci za jej powodzenie sktadali na samych Autochtonéw, zalicza-
nych badZ do ,,dobrze usposobionych”, badZ do ,,oboj¢tnych”, nie dostrzega-
jac w pelni, iz sami, na rownych prawach, sa uczestnikami procesu komuni-
kacji, do ktérego mozna ostatecznie sprowadzi¢ dziatalno$¢ chrystianizacyjna.
Zgodnie ze stownictwem wiasciwym takiemu schematowi, niezwykle rzadko
napotyka si¢ w listach aluzje pozwalajace dostrzec Swiadomos¢ fundamental-
nego znaczenia niedoskonatosci misjonarzy jako ,,nadawcé6w”, choé¢ pod adre-
sem ,,odbiorcow” nie brak w nich krytyki:

Troszczac sie tym razem o niewielka grupe dzikich, moglem przyjrzeé si¢ im z bliska
i sprawdzié, jak bardzo pojmuja prawdy wiary. Niektérzy przykladali si¢ do obecnoéci na
naukach i do ich utrwalania. Ale dzicy znad Abitibi, walczac z niedogodnosciami bardzo
surowego klimatu i majac sktonnos¢ do pijanstwa, sa pograzeni w glebokiej niewiedzy; trud
nauczenia ich czegokolwiek jest jeszcze niczym w poréwnaniu z trudem sprawienia, by to
zrozumieli, zwlaszcza w jezyku, ktérym méwie i ktéry nie zawsze jest dla nich zrozumiaty.
Ale jak juz jaka§ prawde zdotaja pojaé, kochaja ja i pragna szczerze praktykowaé*!

W istocie nauczanie misjonarza nie bylo pochopnie akceptowane — i to nie
z powodu ignorancji czy braku inteligencji, lecz z racji gl¢bokiego przywia-
zania do wlasnych tradycji. O r6znorodno$ci reakcji na wysitki ewangeliza-
cyjne Swiadcza sami duchowni w swych sprawozdaniach i jakkolwiek opér
czy obojetno$¢ Indian oceniaja negatywnie, mozna dzigki tym wzmiankom
poszerzy¢ obraz wzajemnych relacji misjonarzy i Autochtonéw na terenach
dzisiejszej Kanady.

IV WIELOSC REAKCIJI LUDNOSCI RODZIME]

Szczegdlnie przydatna w tym konteks$cie jest analiza leksykologiczna pism
misjonarzy. Zasob i znaczenie stownictwa, jakim si¢ okresla ,,innego”, §wiad-

‘' M oreau, Lac des deux Montagnes, 2 Octobre 1841, s. 70.



RELIGIINOSC INDIAN W KANADZIE 113

czy bowiem o miejscu, jakie zostaje mu wyznaczone tak na plaszczyznie nar-
racjli, jak 1 w codziennej rzeczywisto$ci, ktdérej jest ona zwierciadtem??.
W przypadku sprawozdain duchownych, retoryka opisu ludnos$ci rodzime;j
pozwala dostrzec wielo$¢ reakcji Autochtondéw, z jakimi si¢ stykali. Pominaé
nalezy tu termin sauvage, ktdry — przy calym swym dzisiejszym negatywnym
wydZwieku — byl integralng czescia dwczesnego opisu $§wiata, a w zwiazku
z tym pojawia si¢ zbyt czesto, by sta¢ si¢ wartosciowym kryterium badaw-
czym, chyba ze w zestawieniu z jakim$§ dookreslajacym go przymiotnikiem.
Zadowoleni z przebiegu misji duchowni pisali bowiem czesto o ,,dobrych dzi-
kich” (Blanchet, 2, 31)*, ktérzy odznaczali si¢ ,,zadziwiajaca madro$cia”
(Belcourt, 3, 3), o ,drogich neofitach” (Blanchet, 3, 51), ,naturalnie dob-
rych 1 petnych szacunku” (Blanchet, 3, 39), o ,,dobrych ludziach” (Dumoulin,
3, 92) 1 ,,moich dobrych dzikich” (Payment, 4, 85). Cz¢Sciej jednak pojawiaja
si¢ ,,biedni dzicy” i ,nieszcze$ni niewierni” (Demers, 3, 26), ,,pozbawieni
zasad moralnych” (Blanchet, 3, 41), ,,biedne dzieci natury” i ,,biedni miesz-
kancy laséw” (Demers, 3, 57, 64), ,ludy barbarzyriskie i rozpustne” (bez
autora, 3, 67n.), ,,uparci starcy” (Belcourt, 4, 9), , kraficowo zepsute obyczaje”
(Blanchet 6, 16) itd. Takie a nie inne stownictwo wynikalo czg¢$ciowo z ob-
cigzenia kulturowego wlasciwego owym czasom, typowego dla wigkszosci
Europejczykdéw przesyconych poczuciem wyzszoSci wobec reszty Swiata.
Cze¢sSciowo jednak bylo skutkiem braku postgpéw misji, jakich duchowni
pierwotnie si¢ spodziewali. Wbrew zbyt pochopnie formulowanym nadziejom
na szybkie nawrdcenie Autochtonéw, codziennoS$¢ pracy ewangelizacyjne]
okazywatla si¢ nieco bardziej wymagajaca, a ludno$é¢ rodzima nie zawsze
S$pieszyta si¢ do porzucania wlasnych tradycji** Z tego wzgledu, przy nega-

2 0d zestawienia serii epitetéw, jakimi obdarzali Indian historycy na przestrzeni dziejéw,
swoje studium historiografii rozpoczat J. Walker. Zbiér jest imponujacy: ,,Of the long string
of epithets used to describe the Indian, «savage» predominates. He is further noted as being
«cruel», «treacherous», «bloodthirsty», «dirty», «cowardly», «lazy», «barbaric», «fiendish»,
«credulous», «grotesque», «superstitious», «gluttonous», and «fickle». Besides being a savage,
the Indian is a «thief», a «prowling ogre», a «scourge», a «red devil», a «scoundrel and ras-
cal», a «demon», and even a «hobgoblin»” Zob. The Indian in Canadian Historical Writing,
»Historical Papers” (Canadian Historical Association), vol. 6(1971), nr 1, s. 22. Kazde z okres-
leri autor opatrzyt odpowiednim przypisem. Podat tez seri¢ przymiotnikéw pozytywnych, choc,
jak zauwazyl, jest ona znacznie krétsza. Zob. tamze, s. 340.

43 Poniewaz petny opis bibliograficzny w tym miejscu nadmiernie rozbudowatby przypisy,
przy kazdym z wyrazefi zamieszczone jest odpowiednio nazwisko autora listu lub relacji,
numer rocznika NMDQ i RMDQ oraz numer strony.

4 Opisywane wczesniej les bonnes dispositions nie wystarczaty na dtuzsza metg. Do§wiad-
czajac obojetno$ci ze strony cz¢$ci Autochtonéw nad rzeka Winnipeg, misjonarz pisal: ,,J’ai
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tywnych ocenach miejscowych zwyczajéw i stylu zycia, do gtosu mogta do-
chodzi¢ zwykla frustracja misjonarzy, towarzyszaca bolesnemu przechodzeniu
od entuzjazmu poczatkéw do realizmu codzienno$ci. Zgodnie z dwczesnym
stownictwem byla to nawet nie tyle frustracja, co ,,Smiertelny smutek”, prze-
petniajacy serce duchownego, patrzacego na ,,niezrozumiala zatwardziato$é
niektérych plemion”*

W rzeczy samej, relacje duchownych sa nie tylko wyrazem ,triumfalizmu
misyjnego” albo ,narracjami opresji”, jak si¢ je dzi§ nieraz okrefla, lecz
poswiadczaja do$¢ duzg réznorodnos¢ odpowiedzi Autochtonow na gloszona
im nauke¢ i wymagania z nig zwigzane. Owe reakcje wahaja si¢ od pelnego
uznania i akceptacji roli misjonarza, poprzez proby osobistej 1 oryginalnej
modyfikacji elementéw jego nauczania, az po oboj¢tnosS¢ oraz niebezpieczen-
stwo otwartej wrogosci.

Na granicy pozytywnej i negatywnej recepcji katolickich duchownych
przez Autochtonéw sytuowaly si¢ inicjatywy laczace elementy dawnych trady-
cji i chrzescijanstwa, opisywane nieraz we wspOlczesnej literaturze jako ,,ru-
chy profetyczne” lub ,religijne”*®. Wczesne sprawozdania i listy misjonarzy
nie relacjonuja wprost tego zjawiska, lecz zawieraja szczatkowe informacje
Swiadczace o prébach wykorzystania elementéw nowe) wiary przez przedsta-
wicieli ludno$ci rodzimej, przy jednoczesnym pominig¢ciu roli samych du-
chownych. Ukazane sa one jako problemy dyscyplinarne wewnatrz miodych
wspdlnot katolickich i rozwigzywane na drodze zdecydowanej reakcji misjo-
narza, naktadajacego publiczng pokute na niesubordynowane i zakldcajace
spokéj jednostki*’

vu, depuis que je suis ici, beaucoup de sauvages qui ont écouté plus favorablement mes propo-
sitions que je ne m’y attendais, mais sans me donner la réponse décisive. Convertir les Saul-
teux que je viens de visiter, c’est transporter des montagnes. Ce miracle je 1'attends fermement
de la foi de tant de saintes &mes qui adressent tous les jours les ferventes priéres au Seigneur
pour le succés de notre Suvre” B el c o urt, Petit rocher du Bonnet, Riviere Winnipeg,
3 Aoiit 1840, s. 33.

“Belcour t, A Mgr. I’évéque de Québec, Wabasimong 7 Juillet 1844, s. 103-104.

4 Zob. J.S. H. B r o w n, The Track to Heaven: The Hudson Bay Cree Religious Move-
ment of 1842-1843, w: Papers of the Thirteenth Algonquian Conference, red. W. Cowan, Otta-
wa 1982; F. L a u g r a n d, Mourir et renaitre. La réception du christianisme par les Inuit
de I'Arctique de I'Est canadien (1890-1940), Québec 2002, s. 370-391.

7 Relacje z lat 1839-1847 zawieraja jedynie dwie konkretne wzmianki o podobnym cha-
rakterze. Zob. B o 1d u ¢, Cowlitz, 15 Février 1844, s. 58, Durocher, A Mgr. l'ar-
chevéque de Québec, Tadoussac, 25 Juillet 1846, s. 114-115.
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W jednym z przypadkéw Netlam, przywddca grupy Indian Skadjats w re-
gionie wybrzeza Oceanu Spokojnego, kazal placi¢ swoim wspétziomkom za
nauczanie, spowiadanie ich oraz ,,odprawianie mszy”, ktéra polegata na
wspOlnym $piewie, polaczonym z wyjasSnieniem opracowanej przez pioniera
misji w Oregonie, ks. Francoisa Norberta Blancheta (1795-1883), ,,drabiny
chronologicznej” Tzw. échelle chronologique byla pomoca do nauczania
Amerindian historii §wigtej i prawd wiary. Przypadek Netlama ostatecznie
nie byl taki groZzny. Stanal on po prostu w pozycji lidera duchowego z racji
nieobecnosci misjonarza. Zwracal si¢ wrecz do duchownych przez postanni-
kéw, narzekajac, ze jest juz ,,zme¢czony odprawianiem «mszy» kazdej nie-
dzieli 1 nauczaniem swych ludzi” Ks. Bolduc opisal go ze swej strony jako
,oryginala pierwszej klasy”*®

Fot. 2. Fragment ,,drabiny chronologicznej” ks. Blanchet*

B olduc, Cowlitz, 15 Février 1844, s. 58.

49 Zob. RMDQ 5(1845), s. 136 nn. Na zamieszczonym fragmencie wida¢ prezentacj¢ gra-
ficzna momentu zatozenia KoSciota katolickiego. Paski pionowe oznaczaja wazne osoby w jego
historii. Paski poziome oznaczaja stulecie, a kropki — lata. U géry widaé odgal¢zienie przed-
stawiajace odlaczenie si¢ od KoSciota wspdlnot chrzescijariskich w okresie reformacji.
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Inna mloda Indianka Montagnais znad rzeki Godbout, na péinoc od Rzeki
Swietego Wawrzyfica, w pewnym momencie zaczela twierdzié, iz jest obda-
rzona wizja nieba i chwaly Swietych. Codziennie o tej samej godzinie wpada-
la w trans i rzekomo rozmawiala z Matka Boska. Po odzyskaniu przytomnos-
ci przekazywala innym szczego6tly na temat nieba, wlacznie z jego mapg i do-
ktadnym umiejscowieniem cztonkéw swej rodziny i1 przyjaciol. Autorytatyw-
nie odpowiadala na zadawane jej pytania co do przysztosci zyjacych oséb czy
tez losu zmartych przodkéw, gromadzac wokotl siebie coraz wigksza liczbe
zwolennikéw. Nawolywata ich do wyznawania swych grzechéw Wielkiemu
Duchowi, patrzenia w niebo i1 btagania o przebaczenie. Autochtoni otaczali
ja szacunkiem, przykl¢kali przed nig 1 calowali po rekach. Przynosili tez
wiele podarkéw, gdyz w zamian mogli liczy¢ na obietnic¢ przysztego szczes-
cia w niebie. Sceptycznie nastawionym grozilo oczywiscie piekto. Ow ruch
profetyczny zdawal si¢ rozszerzaé, a nawet kolejne trzy kobiety probowaty
gromadzié wokét siebie wyznawcéw, choé¢ w przypadku jednej z nich twarda
r¢ka me¢za rozwiazala problem niebianiskich ekstaz. Ow przypadek spotkat si¢
ze znacznie ostrzejsza reakcja ksigdza. Przybyly do obozowiska misjonarz
podjal si¢ konfrontacji z wizjonerka. Po prostu podarl jej ,,map¢ nieba” oraz
nalozyt na nig surowa pokut¢ publiczng. O dziwo, mitoda kobieta poddata si¢
jej bez sprzeciwu, co wywarlo wielkie wrazenie na pozostatych Indianach™®

W ostatecznym rozrachunku grozniejsze byly przyklady otwartego lekce-
wazenia chrzescijanskich zasad przez ochrzczonych Indian, czasem korczace
si¢ apostazja. Publiczna nagana pomagala czasem w takich sytuacjach, jak
porzucenie me¢za czy zony, sprzedanie wlasnego rdzanca, ale nic nie mozna
bylo juz zrobi¢ w przypadku kogo$ jawnie i celowo lekcewazacego katolickie
zasady moralne. Misjonarze na zachdd od Gér Skalistych, ks. Blanchet i jego
towarzysz, ks. Modeste Demers (1809-1871), donosili o przypadku mezczyz-
ny, ktéry ucz¢szczal na nauki w misji nad Rzeka Czerwona. Po przybyciu do
regionu Okanagan odznaczal si¢ cynizmem i dawaniem ztego przykladu in-
nym ,,dobrze nastawionym” Autochtonom, poslubiajac nawet trzy kobiety”!

Takie wydarzenia zmuszaly do bardziej trzeZwego patrzenia na motywacje¢
Autochtonéw przyjmujacych chrzest. W niektérych okolicach, gdzie dziatali
takze protestanci, Indianie prébowali si¢ targowaé, obiecujac przyje¢cie chrztu
w tym Kosciele, ktéry oferowat wiecej dodatkowych atrakcji w postaci pre-

YDurocher A Mgr. I'archevéque de Québec, Tadoussac, 25 Juillet 1846, s. 115.

S'Blanchet A Mgr. I’évéque de Québec, St. Paul de Wallamette, 23 Février 1841,
s. 43-44; Mission de la Colombie, RMDQ 3(1841), s. 48-49.
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zentow. Takie propozycje irytowaty misjonarzy, ale problem wlasciwej moty-
wacji byt tu przynajmniej postawiony otwarcie’2. W wiekszosci przypadkéw
wiele zalezalo od osobistych zdolnosci duchownego do wlasciwego formowa-
nia katechumendéw i roztropnego dopuszczania do sakramentéw. Misjonarze
szybko stali si¢ §wiadomi tego wyzwania®>> Szukajac odpowiedzi na pytanie
o zrédlo problemu, najcze¢sciej koncentrowali si¢ na krytyce rodzimej moral-
no$ci. To zbytnia niewola zmystéw miala gasi¢ wszelkie dobre pragnienia,
jakie budzily si¢ w duszy indianskiej w momencie spotkania z chrzescijan-
stwem. ,,Gdyby tylko chodzilo o poznanie kilku modlitw i zaspiewanie paru
piesni — pisal jeden z duchownych — nie byloby osoby, ktéra nie pragngtaby
zostaC chrzescijaninem. Ale tym, co ich naprawde¢ powstrzymuje, jest moral-
no$¢. Jak tylko poruszy si¢ ten temat, cata dotychczasowa gorliwo$¢ znika
i ustepuje miejsca obojetnosci”>* Obraz ten z pewnoscia w jakiej§ mierze
odpowiada rzeczywisto$ci. Wymogi moralne chrzescijafistwa prezentowane
w stylu wlasciwym potowie XIX w. nie musialy by¢ zrozumiate i tatwo ak-
ceptowane na gruncie zupelnie odmiennej kultury. Niektérzy duchowni skad-
inad zbytnio koncentrowali si¢ na denuncjacji niedostatkéw obyczajowych
ludnosci rodzimej, prezentujac w ten sposob obraz niezwykle jednostronny.
Paradoksalnie réwnie czg¢sto narzekali na zgubny wptyw biatych na zachowa-
nie Indian, co kaze watpi¢ w prawdziwos$¢ tezy o ,,naturalnym barbarzyfistwie
Indian” 1 wyzszo$ci Europejczykéw. Jezeli chodzi o ocen¢ przyczyn takiej
a nie innej postawy wobec chrzescijanstwa, to wylaczne zwracanie uwagi na
zagadnienie moralnos$ci pomijalo znaczenie czysto racjonalnej refleksji Indian
nad nauczaniem prezentowanym przez misjonarzy>> W praktyce mogto to
prowadzi¢ nawet do zrazania do siebie 0s6b wykazujacych wst¢pne zaintere-

52 Ks. Belcourt na jedna z takich propozycji odpowiedziat: ,.Je lui répliquai avec indigna-
tion que je ne cherchais pas a acheter les sauvages comme on achéte des chiens, et que je
n’avais pas besoin d’esclaves [...]” A Mgr. I’évéque de Québec, St. Paul des Saulteux, 1 Aoiit
1842, RMDQ 5(1843), s. 12.

53 Ks. Moreau pisat o chrzcie: ,,Dans mon humble opinion, on ne doit pas se presser
d’admettre a ce sacrement les sauvages de ces lieux [Abitibi}; car baptisés sans une épreuve
suffisante, leur zele pour la priére d’affaiblit insensiblement, et ils en viennent quelquefois
jusqu’au point de scandaliser les infidéles par leur mauvaise conduite” Lac des deux Montag-
nes, 2 octobre 1841, s. 71.

**B o 1duc, Cowlitz, 15 Février 1844, s. 60.

55 Miata ona jednak swe miejsce w procesie recepcji chrzescijafistwa i czesto opierata sie
na bardzo prostej logice. Wysthuchawszy nauki misjonarza o karze za grzechy, pewien Indianin

zauwazyl: ,.Il1 ne nous aime donc pas, notre pére qui est au ciel [...], puisqu’il veut nous faire
briler” Mission de la Colombie, RMDQ 3(1841), s. 63.
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sowanie chrzescijafistwem, a ostatecznie do ostabienia pozycji 1 autorytetu
samego duchownego®

O tym, ze osoba misjonarza nie byla jednoznacznie akceptowana przez
Autochtondéw, §wiadczyly czasem zabawne zdarzenia. Podrézujac w 1840 r.
rzeka Winnipeg, w poblizu jej uj$cia do jeziora Winnipeg, ks. Belcourt usito-
wal zapyta¢ o droge kilkoro dzieci, ptynacych w oddali czéinem. Nie zdotat
ich jednak dogoni¢, gdyz na jego widok, wiostujac ze wszystkich sil, uciek-
ly. Jak si¢ okazalo, w obozowisku od pewnego czasu straszono je misjona-
rzem, aby byly grzeczniejsze. Przy spotkaniu z duchownym Amerindianie
z tej okolicy okazali si¢ albo obojetni, albo ,,zZle nastawieni” Juz wczesniej
jeden ze starszych, oczekujac przybycia misjonarza, zapytal wprost swych
pobratymcéw, czy wreszcie opowiedza si¢ za lub przeciw ,,modlitwie”, jak
okreSlano chrzescijanstwo. Grupa odpowiedziala milczeniem. On ze swej
strony uznal si¢ za zbyt podesztego wiekiem, by przyja¢ nowa wiarg. Chciat
pozostaé¢ przy swych tradycjach, ale zadeklarowat zgod¢ na ochrzczenie dzie-
ci®” Rok wczesniej nad jeziorem Winnipegosis ten sam misjonarz spotkat
starszego Saulteux, ktéry dosadniej wyrazil wiasne odczucia. Sugerowatl
chrzescijanom, aby ,nie zadawali sobie trudu co do Indian” 1 aby zajgli
si¢ bialymi pracownikami przebywajacymi w okolicznych lasach. To im
powinni ,,mowi¢ kazania”, a nie Autochtonom, ktérzy wszak mieli wlasnych
,,ksic,;Zy”58

W przypadku tego rodzaju indywidualnych wypowiedzi mozna precyzyjniej
ustali¢ motywacj¢ oporu wobec misjonarza. Jesli za$ chodzi o wigksze grupy
Indian, po prostu stwierdza si¢ fakt, iz czg¢$¢ z nich decydowata si¢ zachowy-
waé dystans, bez dociekania przyczyn. Autochtoni, zainteresowani chrzesci-
janstwem, przyjmowali oboj¢tno$¢ innych cztonkéw gromady lub plemienia
bez nadmiernych emocji:

M¢éj ojcze, zapytates nas, co myslimy o modlitwie. Powiem ci. Wszyscy, ktérzy sa tu
zgromadzeni, szanuja i kochaja modlitwg. Jako modlqcy si¢ bedziemy wielce zasmuceni,

3¢ Przekonat si¢ o tym misjonarz podczas misji w regionie Wallamette: ,Le chef, un jour,
se facha a I'instruction du soir: il s’était trouvé choqué des reproches de paresse et de négli-
gence que je faisais a tous en général, en les menacgant de la colére du grand-maitre. Il se
retira tout en colére, et me renvoya, un instant aprés, la croix pectorale, le chapelet et le
pavillon (du dimanche) que je lui avais donnés” F. N. Blanchet, A Mgr. ['évéque de
Québec, 8 Mars 1843, RMDQ 6(1845), s. 27-28.

37 Zob. B e 1 ¢ 0 u r t, Petit rocher du Bonnet, Riviére Winnipeg, 3 Aoiit 1840, s. 19-22.

8 T enze, AMgr. I'évéque de Québec. Mission de St. Paul, 9 Novembre 1839, RMDQ
3(1841), s. 3.
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jesli ten, ktéry czuwa nad modlitwa [biskup], nie wysle nam ksigdza w przysziym roku.
Powiedz mu, ze stuchali§my nauk z uwaga i bedziemy ich przestrzega¢. Ale widzisz tam-
tych (wskazujac dzikich, ktérzy zajeli si¢ przyrzadzaniem positku, zamiast przyjsé¢ wystu-
cha¢ misjonarza), oni nie kochaja zbytnio modlitwy; takze ci, ktérzy wczoraj wyruszyli na
polowanie, nie kochaja jej. Co do nas, my kochamy modlitwe>’

Niektére grupy Indian nie chcialy mieé absolutnie nic wspdlnego z chrzes-
cijanstwem, w jakiejkolwiek formie, katolickiej czy protestanckiej. Nie zamie-
rzaly nawet spotyka¢ si¢ z duchownymi kurtuazyjnie60 Inne, pomimo dekla-
racji przywiazania do wlasnej tradycji religijnej, zachg¢caly misjonarza do
zaprezentowania chrzescijanistwa, ostateczna decyzje uzalezniajac od lepszego
poznania jego nauki.

Latem 1839 r. ks. Belcourt podrézowal z Montrealu do Rzeki Czerwonej,
zatrzymujac si¢ jedynie na krotko w obozowiskach spotykanych po drodze.
Saulteux w poblizu Rainy Lake usiedli wokél misjonarza na tace, razem
wypalili porcje tytoniu, po czym duchowny przemoéwit do nich o koniecznosci
wystuchania nauk, o niebezpieczefistwie §mierci bez chrztu i nieszczgsciu, ja-
kie z tym si¢ moglto wigzac¢. Zaproponowal wreszcie, aby przyjeli go w przy-
sztym roku 1 zgodzili si¢ na wyklad katechizmu katolickiego. Decyzja tego
rodzaju nie nalezala jednak do jednego przywddcy, lecz do wszystkich zgro-
madzonych, a nie bylo czasu na konsultacj¢. Pewien starszy Indianin odpo-
wiedzial grzecznie w imieniu wszystkich, wspominajac, ze juz w dziecifistwie
styszal o majacych przyby¢ misjonarzach, ale na razie wie na ich temat zbyt
malo, by méc si¢ opowiedzieé¢ konkretnie za lub przeciw nowej wierze. Du-
chowny musiat uzbroi¢ si¢ w cierpliwo§é® Czasem odmowa wiazata sie
z obawa, ze akceptacja chrzes$cijanstwa oznacza konieczno$¢ rezygnacji z tra-
dycyjnych praktyk uzdrowicielskich. U misjonarzy nie widziano torebek
z ziotami, zatem konkluzja byla oczywista: ,,modlitwa” oznacza szybka
Smier¢, bo po jej przyjeciu nie bgdzie mozna uzy¢ ziét 1 korzeni leczacych
choroby. Ale i w tym przypadku uradzono raczej odlozenie decyzji do czasu
lepszego poznania zasad gloszonych przez duchownego, by nie sprzeciwiaé
si¢ czemus$, czego tak naprawde si¢ nie zna®® Taka grzeczno§é przeradzata
si¢ czasem w swoisty ,,ekumenizm”, postulujacy uznanie réwnej wartosci
chrzescijanskiej modlitwy i praktyk tradycyjnych. Ciekawej metafory uzyt

% Ch. E.Poiré Mission du lac Abbitibbi, RMDQ 5(1843), s. 120-121.

80 Przyktadem byli Kalapouias z regionu Wallamette, na zachéd od Gér Skalistych. Zob.
Blanchet, AMgr. l’évéque de Québec, 8 Mars 1843, s. 27.

' G.A.Belcourt, AMgr. L'évéque de Québec. St. Paul des Saulteux, Prairie de
Fournier, 3 Juillet, 1839, RMDQ 2(1840), s. 5-6.

62 Tamze, s. 6-7.
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w tym kontekscie stary Angask-o-kat, spotkany latem 1844 r. w okolicy Wa-
basimong i Rainy Lake przez ks. Belcourta. Jego zdaniem duchowos¢ indian-
ska 1 katolicka mialy takie samo znaczenie i osiagalty podobny cel, tak jak
strzaty z dwulufowej strzelby kierowaly pocisk z kazdej lufy z réwng sila
w jednym kierunku®?

Refleksje Angask-o-kata §wiadcza o tym, iz motywacja ludnosci rodzimej
decydujacej si¢ na pozostanie przy dotychczasowych praktykach wykraczata
daleko poza kwestie moralno-obyczajowe, cz¢sto uznawane przez misjonarzy
za gléwna przeszkode do nawrécenia Autochtonéw. Element duchowy byt tu
réwnie wazny, co wyrazalo si¢ cz¢sto w sposéb nader interesujacy. Starzec
Angask-o-kat doceniat dobra wol¢ duchownych, widzial madro$¢ ich stéw
oraz zyczliwe nastawienie wobec Indian. Byl jednak przekonany, ze tak jak
»,Manitu, ktéry uczynil Francuzéw”, uksztaltowal serca misjonarzy, tak samo
Saulteux zostali stworzeni przez ich wiasnego Manitu. Powolujac si¢ na prze-
zyte wizje, stwierdzil, ze Wielki Duch, ktéry jest w niebie, powolal do zycia
biata ras¢. Co do Indian, ich Manitu ,,nie przebywa w niebie, lecz na ziemi,
a ziemia jest matka, jej dzieCmi sg stonce i ksi¢zyc, a ich dzie¢mi gwiazdy”
Angask-o-kat byl zdecydowany pozostac¢ przy swej wierze, nawet jesli zezwa-
lat pozostatym na wolny wyb6r®*. Podobne objawienia prywatne mialy cza-
sem potwierdza¢ niepewny los ochrzczonych Autochtonéw po $mierci. Wsréd
Saulteux krazyly opowiesSci o Indianinie znad Jeziora Gérnego, ktéry po
$mierci stanal przed Bogiem i miat by¢ skierowany do nieba. Tam jednak go
nie wpuszczono, gdyz okazalo sig, ze ,,dzikim” wstep jest wzbroniony. Udat
si¢ wigc do innego miejsca przebywania ,dzikich”, lecz i tam nie zdotat
wej$¢, gdyz odrzucono go z pogarda jako ochrzczonego. Zmuszony byt zatem
wroci¢ na ziemi¢ i zy¢ ponownie. Oczywiscie podarowany mu czas wyko-
rzystywal na opowiadanie o swoich wrazeniach z zaswiat6w®’

 Por.J.B.Thibault AMgr I’évéque de Juliopolis, Fort Pitt, 26 Décembre 1843,
RMDQ 6(1845), s. 95-98. Jest to przyklad bardzo oryginalnej refleksji: ,,Définitivement le
vieux Angask-o-kat fit connaitre son opinion, et dit que ses superstitions et la priére étaient
d’égale force; que c’était comme un fusil deux coups, tous deux portant avec la méme justesse
au méme but. Vint ensuite une narration ennuyante de visions a 1’appui de son sentiment. Il
ne s’opposait pas cependant a ce qu’on fit baptiser les enfants, et témoignait qu’il serait
content qu’on vint les visiter au printemps, au temps de leur réunion” Belcourt, A Mgr.
I’évéque de Québec, Wabasimong 7 Juillet 1844, s. 103-104.

“Por., Belcourt, A Mgr. l’évéque de Québec, Mission de St. Paul, 9 Novembre
1840, s. 8-9.

% T e n z e, Petit rocher du Bonnet, Riviére Winnipeg, 3 Aoir 1840, RMDQ 3(1841),
s. 20-21.
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Duchowos$¢ amerindiariska i przywigzanie do tradycji byly wiec waznym
elementem reakcji na katolickich misjonarzy i ich nauczanie. Ci ostatni nie
traktowali podobnych opowiesci jako ciekawostki etnograficznej, lecz brali
je za znak nieprzejednania i zwykle wprowadzanie w btad naiwnych Auto-
chtonéw. Mimo zZe nawet odmownym decyzjom towarzyszyl szacunek dla
duchownych, w ich rozumieniu prawdziwa stawka w tej grze byla rzeczywis-
to§¢ zbawienia lub potepienia konkretnych ludzi, zatem nie wahali si¢ wprost
oskarzaé swych rozméwcéw o upartosé i zlosliwe ktamstwa®®

Duchowni nie zawsze mogli liczy¢ na kurtuazje. W 1843 r. ks. Jean
Edouard Darveau donosil o spotkaniu ze starcem Maskégon, ktéry chrzesci-
jafdstwo nazywat szalefistwem, a gloszacych je - ghupkami®’ Ks. Jean Bap-
tiste Thibault, przebywajac w 1844 r. w Forcie Pitt, po drodze do Fortu Ed-
monton, ustyszal plotki rozsiewane na temat misjonarzy przez Indian Saul-
teux, ktérzy opisywali ich jako ,krecacych si¢ wszedzie ztoczyncédw, zamie-
niajacych ludzi w niewolnikéw, przyprawiajacych ich o §mieré, poddajacych
meZczyzn ponizajacym zabiegom, pragnacych rujnowaé ziemig, a nawet wy-
niszczyé caly nar6d”®® Ksieza uwazali to wszystko za efekt dzialalno$ci
wrogoéw Kosciota, ktérzy nie wahali si¢ postlugiwaé oszczerstwami, byle tylko
wzbudzi¢ nieufnos¢ ludnosci rodzimej. Krazyly nawet pogtoski, jakoby misjo-
narze otrzymywali wynagrodzenie za kazda ochrzczona osobg¢ i poza tym
wcale nie chodzilo im o dobro duchowe Autochtonéw. ,,Modlitwa”, na ktéra
si¢ powolywali, tak naprawde miata by¢ stworzona tylko dla biatych, a nie
tych z ciemniejszym kolorem skéry®

Kilkakrotnie zdecydowana odmowa nawigzania kontaktéow z duchownymi
przybrata forme¢ otwartych pogrézek, zatem wyruszajac w drog¢ misjonarze
liczyli sie z ryzykiem $mierci’® Czeséciej jednak obywalo sic bez gestéw
nawet slownej agresji, co nie zmieniato faktu, ze Autochtoni stanowczo dawa-
li do zrozumienia, jakie jest ich stanowisko wobec chrzescijafistwa. Na tery-
torium Oregonu, w okolicach Cowlitz, podczas epidemii w 1844 r. jeden
z misjonarzy nie uzyskal zgody na ochrzczenie umierajacej osoby, nawet

 Zob. ten ze, A Mgr. I'évéque de Québec, Mission de St. Paul, 9 Novembre 1840,
s. 8-9; ten ze, Petit rocher du Bonnet, Riviere Winnipeg, 3 Aoit 1840, s. 20-21.

“Darvea u, St. Francgois-Xavier, 7 Décembre 1843, s. 90.

B Thibault A Mgr. I'évéque de Juliopolis, Fort Pitt, 26 Décembre 1843, s. 96-97.

®Provencher, Aux Conseils Centraux de I'Oeuvre de la Propagation de la Foi,
a Lyon et a Paris, s. 62-63.

0 70b. Demers, Extrait d’une lettre a Mgr. de Juliopolis, Cowlitz, 10 Novembre
1841, s. 56.
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kiedy ostrzegl przed grozacym jej niebezpieczenstwem wiecznych plomieni
w piekle. Jej brat wyrazil si¢ jasno: ,Nie, [my nalezymy do] tych dzikich,
ktérzy nie wierza w te rzeczy. Dopiero odkad ty si¢ tu pojawiles slyszymy
o nich. Przyszedte$ tu, zeby wygrywac z diabtem, podczas gdy my umieramy.
Tym razem nie wygrasz. Wr6¢ wieczorem, moze zmieni¢ zdanie””!

Innym sposobem odmowy byta po prostu zwykta obojetnos¢. Podczas misji
nad jeziorami Témiscamingue i Abitibi w 1843 r. jedynie niewielka liczba
Indian udala si¢ pod krzyz w dniu rozpoczg¢cia nauk. Pozostali obserwowa-
li ceremoni¢ z daleka, siedzac przed swymi domostwami. Rozczarowany
ks. Hippolyte Moreau (1815-1880) napisal wowczas, 1z patrzyli na modla-
cych si¢ z ,czysto zwierzgca oboj@tnoécia‘”72 Juz wczes$niej, kiedy misjo-
narz wraz ze swym wspolpracownikiem, o. Dominikiem Du Ranquetem SJ
(1813-1900), odwiedzal poszczegdlne rodziny, wiele z nich podj¢to stanowcza
decyzje, aby ,,nie modli¢ si¢”, co réwnalo si¢ rezygnacji z uczestniczenia
w chrzescijariskich obrzgdach. Sytuacja ta potwierdza relacj¢ mi¢dzy niepo-
wodzeniem misyjnym — tu chodzi o niska frekwencj¢ podczas uroczystosci
— a sktonnoS$cia duchownych do uzywania epitetéw przy opisie Autochtonéw
(jak cho¢by wspomniane sformulowanie ,,zwierzgca obojetnos¢”). W tym sa-
mym czasie 1 w tym samym regionie spotykajacy si¢ z Indianami po raz
pierwszy o. Nicolas Laverlochere OMI, do§wiadczajac pozytywnej reakcji,
tak si¢ zwiazal emocjonalnie z Autochtonami, ze wyruszal w dalsza droge
-z najgltebszym zalem”’?

Nalezy takze uwzgledni¢ pewne irracjonalne obawy cze¢sci Autochtonow,
ktore tylko podkreslaja poczucie radykalnej obcosci chrzescijaristwa w mo-
mencie pierwszego kontaktu. Podczas misji prowadzonej w poczatkach
1841 r. w okolicy Wallamette w Oregonie, ks. Blanchet do§wiadczyt niewiel-
kiego entuzjazmu Amerindian — trudno bylo mu zgromadzi¢ ich na nauki
1 jeszcze trudniej w przekonujacy sposob przekazaé tre$é katechizmu. Dowie-
dzial si¢ jednak o ciekawej plotce, ktéra poprzedzita jego przybycie — ktos
ostrzegl Indian, ze jesli b¢da stuchaé ksigdza, dolina zapadnie si¢ w glab
ziemi 1 wszyscy poumieraja. Strach wiazal si¢ tez tradycyjnie z samym mo-
mentem chrztu. DoSwiadczenie pokazywato, ze wielu Indian umierato wkrétce

" J.B.Z.Bold uc, Extraits de quelques lettres adressées a M.T., Wallamette, 19 no-
vembre 1844, RMDQ 7(1847), s. 29-30.

ZH Moreau A MC., St. Liguori, Allumettes, 18 Janvier 1844, RMDQ 6(1845),
s. 113.

3 Zob. A Mgr. I’archevéque de Québec, Longueuil, 25 Aoiit 1845, RMDQ 6(1845), s. 116-
130. Wydarzenie miatlo miejsce w Forcie des Petites Allumettes (Fort William), 22 V 1844 r.
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po przyjeciu sakramentu. Misjonarze musieli tlumaczy¢é znaczenie chrztu
udzielanego chorym w niebezpieczeristwie $mierci’®

Z punktu widzenia pézZniejszej etnografii 1 antropologii kulturowej réwnie
irracjonalne byly interpretacje, zgodnie z ktérymi misjonarze dostrzegali
w §wiecie ludnoSci rodzimej panowanie szatana. Bylo to zgodne ze skrajnym
dualizmem Owczesnej teologii, stojacej wciaz — przynajmniej w popularnym
rozumieniu — na gruncie dostownie rozumianej formuty Extra ecclesiam nulla
salus. Z tego punktu widzenia chrystianizacja oznaczala stopniowe zwycieza-
nie imperium Ztego w ludzkich duszach. To demon utrzymywat Autochtonéw
w poganstwie 1 duchowni, rozpoczynajac misj¢, mieli §wiadomo$¢ wkraczania
na terytorium wroga. Czynili to ,,z krzyzem w r¢ku”, wzywajac pomocy §wie-
tych, zwlaszcza §w. Franciszka Ksawerego (1506-1552), patrona misjonarzy.
Naturalnie tez wszelkie przeszkody w postgpie ewangelizacji przypisywano
wplywowi ,,ducha ciemno$ci”, sukcesy misyjne byly za$ ostatecznymi zwy-
cigstwami nad panowaniem piekla. Symboliczne byly zwlaszcza momenty bu-
dowy kaplicy, ustawiania krzyzy czy tez sprawowania sakramentéw po raz
pierwszy w jakim$§ nowym miejscu.

V ZAGADNIENIA OBYCZAJOWE I SPOLECZNE
W RELACJACH MISJONARZY

Na réznorodno$é reakcji Autochtonéw misjonarze cz¢sto reagowali emo-
cjonalnie, dajac wyraz swemu rozczarowaniu chocby za pomoca deprecjono-
wania stylu zycia i tradycji ludnos$ci rodzimej. Jednocze$nie byli Swiadomi
ograniczonej mozliwo$ci oddzialywania na ludzi, z ktérymi mieli styczno§¢
jedynie kilka dni w roku, podczas podrézy misyjnych. Nawet po Indianach
Saulteux z rejonu Rzeki Czerwonej, ktérzy dostarczali misjonarzom najwigce]
okazji do rozgoryczenia, ks. Belcourt spodziewal si¢ szybszej akceptacji
chrzescijanstwa, ,,gdyby tylko zapewni¢ im stala obecnos$¢ ksiedza”® Do§é
wczednie pojawily si¢ tez dwie inne koncepcje. Pierwsza dotyczyla naklonie-

“Blanchet A Mgr. I’évéque de Québec, St. Paul de Wallamette, 17 Février 1842,
s. 31-32. Zob. B o1 d uc, Cowlitz, 15 Février 1844, s. 55.

G.A.Belcourt, A Mgr. ’évéque de Québec, St. Paul, 6 Aoir 1844, RMDQ
6(1845), s. 108.
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nia wedrownych Autochtonéw do uprawy ziemi, a co si¢ z tym wiaze, osiad-
tego trybu zycia. Oczywiscie byla to idea tak stara, jak obecno$¢ misjonarzy
na kontynencie amerykarskim. Przy podejmowaniu misji nad Rzeka Czerwona
w poczatkach XIX w. opowiadat si¢ za takim rozwiazaniem takze ks. Dumou-
1in’® Opierajac si¢ na do§wiadczeniach znad Pacyfiku, ks. Blanchet twier-
dzit nawet, iz dopéki Autochtoni nie zostana ,,zgromadzeni w jakiej$ wigkszej
misji, aby pod kierunkiem misjonarzy przywyknac tam do rolnictwa [...],
niczego nie wyniosa z nauk albo bardzo szybko stracg to, czego si¢ nauczy-
1i””7 Druga propozycja pojawila sie w wypowiedzi starszego Indianina,
ktéry sam uchodzit za madrego przewodnika duchowego w swoim otoczeniu.
Wystuchawszy napomnienn wygloszonych przez ks. Belcourta powiedzial on:

MGj ojcze, me uszy stuchaty ci¢ z przyjemnoscia i doskonale ci¢ zrozumiatem. Twoje usta
wypowiedziatly madre stowa i méj duch si¢ rozradowal. Byloby dobrze zy¢ tak, jak to opi-
sale§. PozbylibySmy si¢ wielu Zrédel przygnebienia. Ale, méj ojcze, nie zdajesz sobie
sprawy, do kogo méwisz, méwiac do tych tu ludzi: oni nie stuchaja niczego, co jest madre.
Sam na prézno naklaniam kobiety, aby zyly w czystos$ci, a me¢zczyzn, by poprzestawali
tylko na swych zonach i nie czynili nikomu krzywdy. Ale nie stuchajg mnie, bo kiedys
bylem takim samym nieszcz¢$nikiem jak oni. Gdyby$ mdglt odcia¢ im uszy i da¢ nowe,
gdyby$ mégt da¢ im nowe serca, moze wtedy by ci¢ postuchali. Co do mnie, nie spodzie-
wam si¢ ich nawrdcenia, bo zbyt sa oddani rozwiaztosci. Chyba tylko z dzie¢mi, ktére
jeszcze nie myS$la o tych sprawach, mégibys$ zrobi¢ cos$ dobrego. Ale ostatecznie wolatbym,
zeby wszyscy cie stuchali i bede ich do tego naktanial’®

Idea skoncentrowania si¢ na pracy z dzie¢mi zmaterializowala si¢ na prze-
lomie XIX i XX w. w systemie szkét rezydencjalnych’®, choé wéwczas ich
uzasadnienie bylo juz znacznie szersze, niz tylko moralno-religijne. Wspom-
niane pomysly §wiadczyly jednak o odczuwanej przez misjonarzy potrzebie

" N. V oisin e, Dumoulin Sévére, w: Dictionary of Canadian Biography, vol. VIII,
Toronto 1985, s. 249-250.

"Blanchet A Mgr. I’évéque de Québec, 8 Mars 1843, s. 29.
"Belcour t, Mission de St. Paul, 9 Novembre 1839, s. 3-4.

7 Chodzi o szkoty z internatami dla dzieci z rodzin Autochtonéw, fundowane od 1883 r.
przez rzad kanadyjski oraz zarzadzane przez katolickie i protestanckie Koscioty. Ttumaczenie
angielskiego sformutowania ,residential schools” jako ,,szkoty rezydencjalne” moze by¢ uznane
za kalke jezykowa, lecz wydaje si¢ jednoznacznie i wprost nawiazywac¢ do typowej terminolo-
gii obecnej w kanadyjskiej literaturze historycznej, podczas gdy termin ,,szkoly z internatem”
jest zbyt ogdlny i opisowy. W istocie w poczatkach tego systemu istniatly 2 rodzaje szkét -
~industrial schools” oraz ,,boarding schools” Pierwsze byty po prostu wigksze, a przez to lepiej
finansowane i znacznie bardziej ,,ambitne” pedagogicznie. Z czasem réznice si¢ zatarly. Zob.
J. R. M il1er, Residential Schools, w: The Oxford Companion to Canadian Historv, red.
G. Hallowell, Don Mills 2004, s. 541-542.
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nie tylko bezposredniego zaangazowania si¢ w ewangelizacje, ale takze ko-
niecznos$ci ingerencji w rézne aspekty zycia spolecznego Indian. Skuteczno§é
chrystianizacji w duzej mierze zdawatla si¢ zaleze¢ od znacznie bardziej fun-
damentalnych przemian stylu zycia ludnosci rodzime;.

Wyzej zwrdécono juz uwage, iz krytyka tradycyjnej obyczajowosci w rela-
cjach misjonarzy ptyneta czasem z ust samych Autochtondw, ktérzy w ten
sposOb podkreslali wobec swych pobratymcéw warto$¢ chrzescijanistwa oraz
konieczno§é okazania postuszenstwa duchownym® Ci ostatni, przy calym
szacunku 1 sympatii do spotykanych Indian, jakie takze da si¢ wyczytaé z ich
listéw, zwykle nie szczedzili stow potgpienia odnos$nie do pewnych aspektéw
stylu zycia ludnosci rodzimej. Zawarte w relacjach 1 listach sady mozna po-
dzieli¢ na ogdlne, o ,Indianach jako takich”, oraz te odnoszace si¢ do kon-
kretnych plemion. Raport z misji, prowadzonych od 1838 r. przez ksigzy
Blancheta i Demersa w rejonie wplywajacej do Pacyfiku rzeki Kolumbii, za-
wiera krotkie notki na temat poszczegdlnych nacji, z ktdrymi duchowni pré-
bowali nawiazywaé kontakt®!. Réznorodnosé zawartych tam ocen §wiadczy
o tym, iz nie starano si¢ zbudowac na sil¢ jakiej$ jednej opinii o wszystkich
Autochtonach. Tak jak wczesniej pozytywny lub negatywny ton wypowiedzi
zalezal od nastawienia ludno$ci rodzimej wobec chrzescijaristwa, obecnie
kryterium osadu sprowadzato si¢ do oceny moralno$ci Indian z punktu widze-
nia 6wczesnego europejskiego standardu godziwego zachowania.

Zatem Tchinouks, jako najliczniejsze i najbogatsze plemi¢ w okolicy przed
1830 r., ,,odznaczali si¢ niegdy$ wyniostoscia 1 pycha” Od owego czasu —
wedle interpretacji misjonarza — za zle obyczaje regularnie ,byli karani”
nawrotami zarazy, ktora ostatecznie wyniszczyta dziewieédziesiat procent ich
populacji®? W przypadku Tlackemas, ktérych takze zdziesiatkowaly choroby
i to do tego stopnia, ze zarzucono tradycj¢ budowania solidnych domostw,
oczekujac tylko $mierci, brutalno$¢ i agresja ustapily opanowaniu 1 czys-

80 Krytycznie o sobie samych wyrazano si¢ zaréwno kolektywnie, jak i indywidualnie.
Wyrazenia w stylu ,,tout dignes de mépris que nous soyons” badZ ,,tout digne de rebut que je
suis” naleza do typowych ozdobnikéw retorycznych wypowiedzi wielu Indian cytowanych
w relacjach. Zob. Belcourt, A Mgr. I'évéque de Québec. Riviere Winnipeg, 4 Juillet
1840, s. 12, Bourass a, Au R. P. Guigues, supérieur des Missionnaires Oblats, Trois-
Rivieres, 26 Juillet 1846, s. 97.

81 Nalezy podkreslié, ze obszar od Gér Skalistych do Pacyfiku jest szczegélnie bogaty pod
wzgledem ré6znorodno$ci kulturowej ludéw rodzimych. Misjonarze w krétkim raporcie wymie-
niaja kilka odrebnych plemion zamieszkujacych relatywnie niewielkie terytorium. Zob. Mission
de la Colombie, RMDQ 2(1840), s. 11-41.

82 Tamze, s. 34-35.
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toSci obyczajow. Kobiety byly wierne mezom, a miodziez skromna® Z ko-
lei Nez-percés zostali opisani jako ,naturalnie dobrzy” Nie tylko panowata
u nich surowa dyscyplina obyczajowa, ale byli nawet gotowi ptaci¢ ksiedzu,
byle tyko mieszkal z nimi i uczyl ich, jak zyé jeszcze lepiej. Niestety, im
dalej na péinoc, tym sytuacja stawala si¢ gorsza, a ludy zamieszkujace obsza-
ry od rzeki Kolumbii w stron¢ posiadtoS$ci rosyjskich okreslano jako ,,do tego
stopnia barbarzynskie, ze zaden bialy nie Smial jeszcze nawigza¢ z nimi kon-
taktéw handlowych”® Byé moze konkurowaé z nimi mogtyby wybrane ple-
miona prerii, na czele z Blackfeet, ktére jeden z duchownych opisat jako
~najgorszych dzikich na tym terytorium”%’

Z niektérych wypowiedzi wynika, ze juz sam brak dyscypliny na wzér
europejski, obserwowany w spoleczno$ciach rodzimych, byl dla misjonarzy
znakiem barbarzynistwa i dzikosci. Patrzac na taki styl zycia ks. Belcourt,
podrézujacy w okolicy jeziora Winnipegosis w 1839 r., bole$nie odczuwat
swoje oddalenie od ,,cywilizacji” opartej na postuszenstwie autorytetom. Kon-
sekwencja ,,nieokietznanej samowoli” Indian byla ich gwaltownos¢, zadza
zemsty, a co za tym idzie przedtuzajace sie konflikty3®

Misjonarze zwrdcili takze kilkakrotnie uwage na brak zasad higieny
w obozowiskach Amerindian. Ks. Thibault, odwiedzajac w 1845 r. okolice
Fortu Edmonton, nierzadko nie mogl zdoby¢ si¢ na spozycie positku podane-
go na kawatku kory drzewnej lub wprost na trawie. Dopiero dtuzszy post
zmuszal go do przezwycig¢zenia opor6w, co nawet zrodzilo w nim ciekawa
refleksje: ,,Gl6éd w konicu zwycigza i czlowiek pozera swéj positek bez obrzy-
dzenia — pod wiladza tego surowego tyrana kazdy zamienia si¢ w dzikie-
go”% Ks. Bolduc u Indian znad Pacyfiku z niechecia znosil natomiast zwy-

83 Zob.Blanchet, A Mgr. I’évéque de Québec, St. Paul de Wallamette, 17 Février
1842, s. 48.

84 Mission de la Colombie, RMDQ 2(1840), s. 38-39.

85 Ks. Thibault wiosna i latem 1842 r. podrézowal poprzez prerie do Fortu Edmonton.
W jego relacji pojawiaja si¢ Autochtoni surowo oceniajacy samych siebie: ,,Moi j’ai eu un
mauvais coeur, j’ai été un méchant homme; j’ai honte devant toi, mais fais mois charité; je
te promets de vivre autrement, a présent que je t’ai vu et entendu [...]”; ale i sam duchowny
podejmuje si¢ ciekawych uogélnien: ,J’ai a passer le reste de 1'été parmi des nations bien
méchantes qui pourraient bien, quelque bon jour, me lever la chevelure” Albo: ,Je viens de
recevoir la visite d’une bande de pieds-noirs, les plus méchants sauvages de ces contrées”
A son pére, Fort des Prairies (Fort Edmonston), 8 Juiller 1842, RMDQ 5(1843), s. 6.

8% Zob. Belcourt, A Mgr. l'évéque de Québec. Mission de St. Paul, 9 Novembre
1839, s. 2; Mission de la Colombie, RMDQ 3(1841), s. 68.

Y Provencher Aux Conseils Centraux de I'Oeuvre de la Propagation de la Foli,
a Lyon et a Paris, s. 55.
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czaje powitalne, ktére polegaly na usci$ni¢ciu dioni wszystkich obecnych
w obozowisku. Nazwat je ,straszliwa ceremonia”’, gdyz musial dotykac rak
ludzi zyjacych w brudzie i niechlujstwie oraz cierpiacych z tego powodu
na rézne dolegliwosci skérned®

Wsréd mniej groznych, cho¢ takze negatywnych, cech charakteru Amerin-
dian chetnie wymieniano lenistwo 1 beztrosk¢. Zgodnie z opisem pewnego
duchownego, Montagnais spotykani nad rzeka St. Maurice byli spokojni, ale
jednoczes$nie doS¢ gnusni. Mieszkajac posrdd rzek i jezior, poza myslistwem
i rybotéwstwem zajmowali si¢ jedynie ,,spaniem 1 zabawami”, spgdzajac czas
beztrosko jak dzieci®® Natomiast wada Indian par excellence i nierzadko
korzeniem wszystkich innych przewinieni bylo ich nieumiarkowane upodoba-
nie do alkoholu. Dluzsze lub krétsze wzmianki na ten temat pojawiaja si¢
w niemal wszystkich listach misjonarzy, wage problemu podkreslaty tez ko-
mentarze redakcyjne. Stanowisko duchownych bylo jasne — sprzeciwiali sig¢
sprzedawaniu Indianom ,,napojow odurzajacych”, najlepiej caltkowicie, a jesli
nie bylo to mozliwe, przynajmniej w czasie trwania misji’® Ideatem byto
naklonienie samych Autochtondw do rezygnacji z alkoholu. Uciekano si¢
w tym celu do r6znych sposobdéw. Najbardziej typowym bylo zakltadanie sto-
warzyszen trzezwo$ci, czasem jednak uzalezniano dopuszczenie do sakramen-
téw, przede wszystkim chrztu, od dlugotrwalego §wiadectwa abstynencji®!

Problem alkoholu uwazano za jedna z gléwnych przeszkdd, niemal na
réwni z dziatalno$cia protestantéw, do osiagnig¢cia pelnego sukcesu misyjne-
go. Nie brakowato przyktadéw rezygnacji z przyjgcia misjonarza przez skad-
inad bardzo dobrze usposobionych Amerindian tylko z powodu pojawienia si¢
okazji do nabycia rumu. Z zalem o takim przypadku donosit ks. Belcourt.
W 1842 r. jedna z grup Saulteux nad rzeka Winnipeg umdwila si¢ juz na
przyjecie duchownego, deklarujac przez wystannika zdecydowang wole akcep-
tacji katolicyzmu. Ostatniego wieczoru przed planowanym spotkaniem do
obozowiska Indian dotart jednak handlarz alkoholu. Nagle priorytetem stata
si¢ podr6z do pobliskiego fortu, gdzie 6w handlarz zostawil swéj cenny to-
war, by zaopatrzy¢ sie w rum, a nie sprawa misji, z ktérej ostatecznie nic

%8 Zob. B o 1 d u c, Cowlitz, 15 Février 1844, s. 56.

8 Mission du St. Maurice, RMDQ 4(1842), s. 82.

Bellefeuille, Relation de la mission faite en 1837 chez les sauvages du lac
Abbitibbi, s. 45-46.

%' 7ob. Dumoulin, Mission du St. Maurice, s. 96-97; Maurault, A Mgr.
I'évéque de Québec, St. Frangois, 24 aoiit 1844; 13 Septembre 1845, s. 143, L av e r-
lochere, AMgr. l'archevéeque de Québec, Longueuil 25 Aoiit 1845, s. 120-124.
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nie wyszlo®? Podobne sytuacje mialy miejsce takze w innych placowkach.
W 1841 r. nad jeziorem Abitibi grupa Indian czekala na przybycie misjona-
rza, ktéry trochg si¢ spozniat. Watpiac powoli w jego przybycie, Autochtoni
postanowili urzadzi¢ sobie zabaw¢ suto zakrapiana alkoholem. Ks. Moreau
jednak dotart na miejsce. Cho¢ prébowano ukry¢ przed nim fakt spozycia
alkoholu, sprawa ostatecznie si¢ wydata, a duchowny w ostrych stowach
potepit takie zachowanie. Przebieg misji zostal tak czy inaczej zakldcony
i nie przyniést spodziewanych owocéw”® Co wiecej, nawet jesli ptomienne
kazania odnosity skutek, Indianie robili wrazenie szczerze zasmuconych
i skruszonych, byt to efekt jedynie chwilowy. Po roku znow zaistniala potrze-
ba powtdrzenia tych samych nauk. Na przetomie maja i czerwca 1842 r. tylko
nieliczni Autochtoni znad Abitibi udali si¢ na spotkanie misjonarza. Powdd
byt znéw ten sam — alkohol i wigksza ochota oddania si¢ swym ,,pasjom” niz
stuchania katechizmu. Misjonarz podejrzewat, ze do takiej reakcji przyczynili
si¢ pracownicy stacji handlowej HBC, celowo dazacy do zaklécenia przebiegu
misji. Co prawda mieli oni od przetozonych nakaz ograniczania sprzedazy
napojéw odurzajacych Indianom, ale w praktyce wszystko zalezato od dobre;j
woli zatrudnionych przedstawicieli kompanii w terenie>*

Pijaristwo sialo takze prawdziwe spustoszenie wSrdéd Indian w okolicy
Fortu Edmonton. Ks. Thibault donosit o demoralizacji 1 oglupieniu spowodo-
wanym naduzywaniem alkoholu, a takze o kradziezach motywowanych zadza
picia® Co wiecej, jako niemal tragiczna pod tym wzgledem oceniali sytua-
cj¢ ludnosci rodzimej duchowni pracujacy nad Pacyfikiem. Nominowany
w 1843 r. na wikariusza apostolskiego owego terytorium bp Blanchet, w ra-
porcie dla kongregacji De Propaganda Fide z 1845 r., roztaczal perspektywy
rozwoju calego obszaru na zachéd od Gor Skalistych i argumentowal za
utworzeniem tam stalej organizacji koScielnej w postaci arcybiskupstwa Ore-
gonu i kilku podlegltych mu biskupstw. Naptyw biatych osadnikéw zmuszat
do podj¢cia radykalnej akcji duszpasterskiej, zwtaszcza ze nidst on ze soba
takze zagrozenia, bez por6wnania powazniejsze od wcze$niejszych proble-

2 7Zob.Belcour t, A Mgr. I’évéque de Québec, St. Paul des Saulteux, 1 Aoit 1842,
s. 11.

23 RMDQ 4(1842), s. 66-67;, M or e au, Lac des deux Montagnes, 2 Octobre 1841,
s. 69-73.

% Zob.Poir é, Mission du lac Abbitibbi, s. 119-120.

% Zob.Provencher, Aux Conseils Centraux de I'Oeuvre de la Propagation de la
Foi, a Lyon et a Paris, s. 56.
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mow. Jeden z misjonarzy zastanawial si¢ nawet ,,nad powrotem do Kanady,
o ile warunki nie ulegna zmianie”.

Calosci tej negatywnej charakterystyki Indian dopelniaja takie wybidrczo
wspominane cechy, jak ogélna dziko$§¢ charakteru ,typowa dla czlowieka
lasu”, zadza zysku, sklonno$é¢ do kradziezy, pycha, prézno$¢ i upodobanie
do ,,strojenia si¢”, okrutne traktowanie kobiet i niewolnikéw, uparte trwanie
W poligamii97 Wobec tak niepokojacych spostrzezeni dotyczacych kulturo-
wej i moralnej degradacji ludnos$ci rodzimej oczywista stawala si¢ rola chrze-
Scijanstwa, gdziekolwiek tylko bylo ono prawdziwie akceptowane. Nawet
uspokajanie zwyktych sprzeczek prowadzito do konkluzji méwiacych o ,,zba-
wiennym wplywie religii na serce cztowieka™® Pozytywne skutki dotyczyly
nie tylko samych Indian, ale takze wszystkich, ktérzy w jakikolwiek sposéb
znajdowali si¢ w ich zasi¢gu, np. podczas podrézy przez samotne okolice
péinocy 1 zachodu. Duchowni z misji nad Rzeka Czerwona wspominali, ze
jeszcze do niedawna w okolicy zdarzaty si¢ przypadki rozbojéw i rabunkéw,
obecnie za$, dzigki ich pracy, te prawdziwe ,,tygrysy oswoity si¢ i ztagodnia-
ly”, wystuchawszy stéw chrzescijariskiego pouczenia. Widzac krzyzyki i me-
daliki z wizerunkiem Matki Boskiej na szyjach ludzi niegdy$ ,,znanych ze
swego barbarzynstwa”, ,strach wegdrownika zmienia si¢ w mito§¢ do tych,
ktérych odnowita taska Boza”®

Spora cz¢$¢ nauk misjonarzy poSwigcona byta uS§wiadamianiu Autochtonom
ich optakanego — z punktu widzenia duchownych — stanu moralnego. Nie
bylo w tym nic dziwnego, jeSli wzia¢ pod uwage praktyke duszpasterska
w jakiejkolwiek Owczesnej parafii, skoncentrowana na pi¢tnowaniu gorsza-
cych obyczajéw. W przypadku ludno$ci rodzimej jednym ze skutkow tego

% Wskazywat na nie w swym li§cie ks. Bolduc: ,,Un avenir effrayant s’offre 2 mes yeux
depuis quelque temps, et j’en suis tellement épouvanté que j’ai formé le projet de retourner
en Canada dans peu d’années, si les choses ne changent pas. L’on me demandera sans doute
qui a pu renverser si promptement les espérances que j’avais congues. Le voici en deux mots:
la boisson!! Oui, cette malheureuse boisson qu’on a commencé a fabriquer ici va faire dans
le pays un mal incalculable” Extraits de quelques lettres adressées a M.T., Wallamette, 19 No-
vembre 1844, s. 33; por. B1 a n c h e t, Mémoire présenté a la S. Congrégation de la Propa-
gande sur le territoire de 1’'Oregon, s. 2-24.

%7 Zob.M.D e m e r s, Notice générale sur le territoire de la Colombie, RMDQ 6(1845),
s. 48-50; Bellefeuille, Extraits de la relation e la mission faite en 1837 chez les
sauvages du lac Témiscaming, s. 61.

® Mission de la Colombie, s. 51-52.

YG.A.Belcourt, A Mgr. I’évéque de Québec, St. Paul, 19 Juillet 1843, RMDQ
6(1845), s. 80-89; t e n z e, A Mgr. I’évéque de Québec, St. Paul des Saulteux, 3 Aoit 1841,
s. 38.
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nauczania bylo czasem poczucie nizszosci wobec ,,Francuzéw”, cho¢ nalezy
zaznaczy¢, iz samo w sobie mialo takze inne przyczyny niz tylko kontakt
z misjonarzami. Nalezaloby tu podkresli¢ wieloptaszczyznowo$¢ relacji mig-
dzykulturowych na kontynencie amerykanskim, w ktérych duchowni mieli
jedynie wlasciwy sobie, cz¢Sciowy udzial. W tym kontek$cie warto przyto-
czy¢ wypowiedZz jednego ze starszych szczepu Gros-ventres, spotkanych
w 1846 r. w forcie nad rzeka Missouri przez ks. Belcourta, uczestniczacego
w polowaniu na bizony z grupa Indian Saulteux znad Rzeki Czerwone;j:

Zawsze wierzyliSmy, ze slofice bylo panem zycia, ale ty, nasz ojcze, powiedziale§ nam
dzisiaj o rzeczach, o ktérych nigdy nie styszeliSmy. Ty jeste$ pierwszy, ktéry w taki spo-
s6b do nas méwil. I to wszystko wydaje nam si¢ tak madre i prawdziwe, ze przekonale$
nas. Zdajemy sobie sprawe z wyzszo$ci Francuzé6w nad nami. Dlatego zawsze, jesli jeden
z nich dawat nam dobre rady, staraliSmy si¢ go postuchaé. [...] My, nasze dzieci i kobiety,
wszyscy jesteSmy niemadrzy. Ale jesli kto§ przybedzie, aby nas pouczy¢, wybudujemy mu

w$réd nas domostwo i tam go umiescimy, by wskazywal nam, jak by¢ madrymi. Wykona-

my wszystko, co nam poleci'00

Duchowni byli przekonani, ze stuza najlepszym interesom ludno$ci rodzi-
mej. By to wyrazié, cz¢sto odwotywali si¢ do historii i podkre§lali rolg chrze-
§cijaistwa w niesieniu §wiatu prawdziwej cywilizacji!®! Nie poréwnujac
si¢ do postaci wielkich §wigtych z dziejow misji, spodziewali si¢, ze pewnego
dnia potomkowie dzisiejszych ,,barbarzyincéw”, patrzac na wlasna historig,
beda ,,blogostawi¢ Boga za opatrznosSciowe wystanie ich przodkom przewod-
nikow” wskazujacych droge postepu. Zapewniali, ze starsze pokolenie Indian
z zazdro$cig patrzy na milodych, ktérzy otrzymali bezprecedensowa szansg
poznania prawdy i poprawy zycia'’?2. Nie ma watpliwosci, ze te intencje
byty szczere. Duchownym zalezalo na dobru Autochtonéw, czy to pod wzgle-
dem ekonomicznym, czy spotecznym. Zache¢cali do uprawy ziemi, do wigk-
szej oszcz¢dnosci i planowania, do unikania tancéw, pijaiistwa i do pilnowa-
nia mlodziezy, by nie zeszta na zla droge'® Rzadko jednak dawali dojs¢

10 T ¢ n ze, A Mgr. ’archevéque de Québec, St. Paul, 6 Aoiit 1846, s. 3.

191 Ochrzciwszy grupe dzieci w okolicy Cowlitz, misjonarz westchnat: ,,Heureux habitants
des déserts, puissiez-vous en effet révérer toujours cette religion sainte qui a civilisé le monde!
Puisse-t-elle recevoir au milieu de vous le tribut d’honneur et de respect que lui refuse trop
souvent la science orgueilleuse et abatardie de la civilisation!” D e m e r s, A Mgr. de Julio-
polis, Cowlitz, 10 Novembre 1841, s. 60. Zob. takze: Mission de la Colombie, s. 49.

2D e m e r s, A Mgr. I’évéque de Québec, Fort Alexandria, Nouvelle-Calédonie, 20 Dé-
cembre 1842, s. 19; por. Pr o ve nc her, Aux Conseils Centraux de I'Oeuvre de la Propa-
gation de la Foi, a Lyon et a Paris, s. 65.

103 Zob. F.Durocher OML A Mgr. I’'archevéque de Québec, Tadoussac, 28 Octobre
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do glosu bardziej zyczliwemu spojrzeniu na ludno$¢ rodzima, niezaleznie od
jej stosunku wobec chrzescijaiistwa. Dlatego nieliczne, lecz zdecydowane
glosy pozytywne zdaja si¢ potwierdza¢ konieczno$¢ krytycznej oceny wczes-
niej omawianych Swiadectw typowo negatywnych.

VI. ZYCZLIWE SPOJRZENIE NA LUDNOSC INDIANSKA

Pierwszy obszerniejszy opis stylu zycia Amerindian, wykraczajacy poza
lakoniczne sformutowania i jednocze$nie przychylny Indianom, ukazal si¢
w si6dmym numerze ,Raportu Misyjnego dla Diecezji Quebec” z 1847 r.
Mtody oblat, 0. Laverlochere OMI, po swej podrézy do Abitibi stwierdzit na
przekér powszechnym opiniom, ze wsrdd Indian o wiele tatwiej mozna spo-
tka¢ przyktady prawdziwej naturalnej czutosci niz wsréd tzw. ludéw cywilizo-
wanych: , matki w jakims$ sensie sg bardziej matczyne. Nigdy nie spotyka sig,
by oddawaly swe dzieci na wychowanie obcym, nie bija dzieci, i to z mito$-
ci, a nie z powodu stabosci charakteru. Dzieci takze sa szczerze przywiazane
do swych matek [...] — pr6zno by mieé nadziej¢ na ich [cholby czasowe]
odseparowanie”!®* Odnosnie za$ do ,,cywilizowania” Indian, autor oczywi-
Scie uznal wazna rol¢ chrzescijanistwa 1 religii, ale ostatecznie stwierdzil, ze
chcac osiagnaé 6w efekt kryjacy si¢ pod stowem ,cywilizacja”, najlepiej
bytoby uchronié¢ Autochtonéw przed kontaktem z biatymi'®

Pod tym pragnieniem, typowym dla dziejéw misji w Ameryce, Zeby powo-
la¢ si¢ na przyklad paragwajskich czy kanadyjskich redukcji — misyjnych
osad dla Indian zaktadanych przez jezuitéw giéwnie w XVII w. — kryje si¢
pewna niekonsekwencja wlasciwa calo$ci omawianej obecnie literatury, tzn.

1844, RMDQ 6(1845), s. 151.
41, averlochere, AMgr. I'archevéque de Québec, Longueuil, 15 Octobre 1846,
s. 86.

195 Dla misjonarzy cywilizacja réwnata si¢ w pelni chrzescijafiskiemu zyciu. Dlatego
o. Laverlochére stwierdzil: ,,Vouloir civiliser les sauvages a la maniere des Européens [...]
c’est presque vouloir changer la couleur de leur peau; c’est vouloir I’impossible. [...] On peut
les civiliser jusqu’a un certain point par le christianisme; mais éloignons-les des blancs, et
nous serons assurés d’en faire de bons chrétiens. La peuplade d’ Abbitibbi en est une preuve:
cette chrétienté naissante fait déja la consolation du missionnaire par sa piété tendre et pure;
la le Seigneur a des ames d’é€lite, heureuse de vivre isolées d’un contact, hélas! trop souvent
contagieux pour elles” Tamze, s. 87.
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listom i relacjom misjonarzy. Skoro znaczaca ich cze$é ukazuje zasmucajacy
obraz stanu moralnego poganskich Autochtonéw, jak w takim razie rozumie¢
réwnie czgste pigtnowanie przykladéw niezwykle gorszacej postawy ,,cywili-
zowanych” Europejczykéw, ktérzy nierzadko demoralizowali Indian? Moze
to by¢ kolejny powéd uznania w negatywnych opisach moralno$ci amerin-
dianskiej udziatu elementu propagandowego. Z drugiej strony obecna w lis-
tach krytyka obyczajéw zaréwno ludnosci rodzimej, jak 1 bialych daje do
zrozumienia, iz nie miala ona na celu zwyklego deprecjonowania Indian z po-
wodu ich ,,indiansko$ci”, lecz jedynie wystapienie przeciwko takim ,,wykro-
czeniom”, jakie duchowni powinni wytknaé kazdemu, niezaleznie czy bylby
Autochtonem, czy tez parafianinem w matej kanadyjskiej lub francuskiej
miejscowosci. Paradoksalnie wigc, traktujac Amerindian paternalistycznie
i opisujac ich cz¢sto w sposdb uproszczony, misjonarze traktowali ich jako
réwnych sobie ludzi, od ktérych oczekiwali takiego samego standardu zacho-
wania, jak od wszystkich innych, niezaleznie od rasy i koloru skéry!'%
Kontakty Indian z Europejczykami czy tez Euroamerykanami, ktérzy mieli
za nic religi¢, chrzescijanistwo 1 katolicyzm, przysparzaly duchownym tylu
zmartwien, co upodobanie Autochtonéw do nadmiernego spozycia alkoholu,
poligamia i1 dzialalnoS¢ protestanckich ministrow razem wzigte. Tchinouks,
bedacy w stalym kontakcie z bialymi w poblizu Fortu Vancouver, zostali
okresleni jako doglebnie zdemoralizowani. Takze w okolicy rzeki St. Maurice
biali psuli cala prac¢ misjonarzy troszczacych si¢, aby ,,wyrwac biednych
dzikich z barbarzynstwa i daé im udziat w dobrodziejstwach religii”'®’ Po-
dobnie bylo niemal w kazdym zakatku dawnego terytorium olbrzymiej die-
cezji Quebec. Ks. Demers pisat o regionie nad Pacyfikiem, iz ,,zachowanie
[mieszkajacych tam] Kanadyjczyké6w bylo dalekie od budujacego i raczej
przyczynialo si¢ do opdZnienia nawrécenia Autochtondw” W mniemaniu

106 g4 to oczywiscie dywagacje teoretyczne, lecz analogiczne do ciekawego stwierdzenia
Byrona L. Sherwina, profesora zydowskiej filozofii i teologii w Instytucie Studiéw Zydowskich
w Chicago, ktéry w jednym z wywiadéw stwierdzil, iz ,,brak stereotypéw nie jest wynikiem
wigckszej wiedzy, lecz raczej niewiedzy” Mowit on dalej: ,,Spotkanie kogo$ obcego pod wzgle-
dem etnicznym czy religijnym, kogos, kogo nie znalo si¢ inaczej niz poprzez stereotyp, budzito
lgk. [...] W tej chwili kultury si¢ wymieszaty. [...] Wszystko jest cool i nie ma stereotypow.
To stwarza jednak inne niebezpieczeristwo: mlodzi tak naprawde nic o sobie nie wiedza. [...]
Ta tolerancja oznacza ignorancj¢” Zob. Tradycja czytelna dla innvch? Z rabinem Bvronem
L. Sherwinem rozmawia Agnieszka Friedrich, ,Znak” 12(2005), s. 133-134.

197 Raport opublikowany na podstawie relacji ksi¢zy Blancheta i Demersa okreslat ich jako
~méchants, gatés et démoralisés” Dodawal tez: ,.Ceux-ci ont vu et voient encore avec in-
différence les missionnaires” Mission de la Colombie, RMDQ 2(1840), s. 35. Drugi przyktad
to: Mission du St. Maurice, RMDQ 5(1843), s. 128.
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duchownego jego rodacy powinni na kazdym kroku §wieci¢ przyktadem,
tymczasem Indianie zyjacy w poblizu fortéw okazywali si¢ o wiele bardzie;
sktonni do zlego od tych, ktérzy nie mieli okazji nawiazaé¢ kontaktéw z bia-
tymi'® Z biegiem czasu stawalo si¢ coraz bardziej jasne, ze tradycyjna
moralno$¢ ludnosci rodzimej nie byla ani troche nizsza w poréwnaniu do
jakiegokolwiek Europejczyka, ktéry idac z dziewigtnastowiecznym duchem
czasu, dystansowal si¢ od chrzescijaristwa, a nierzadko przewyzszata takze
sposOb bycia nominalnych chrzescijan.

Z omo6wionego materiatu Zrédtowego wynika, iZ powolna odbudowa trady-
cyjnego zaangazowania misyjnego Kosciota katolickiego w granicach diecezji
Quebec dokonywala si¢ wylacznie dzigki inicjatywom ksig¢zy diecezjalnych.
Nieliczni misjonarze zakonni, ktérym wtadze brytyjskie zezwolity na kontynu-
acj¢ pracy misyjnej po 1763 r., musieli jej z czasem zaprzesta¢ na skutek
zakazu rekrutacji nowych kandydatéw na terenie kolonii oraz sprowadzania
ich z Francji'® Opieke duszpasterska ograniczono w tym okresie do sku-
pisk indianskich w poblizu wigkszych kanadyjskich miast, jak np. Montreal.
Dopiero w pierwszych dziesigcioleciach XIX w. ksi¢za diecezjalni zaczgli
podejmowacé dtuzsze lub krétsze podréze misyjne do bardziej odleglych osad
ludnoSci rodzimej, czynigc to niejako na marginesie swego codziennego zaan-
gazowania w regularne duszpasterstwo parafialne. Kulminacja tego procesu
powolnego odrodzenia bylo zalozenie stalej placowki nad Rzeka Czerwong
w 1818 r., w dzisiejszym Winnipegu, ktéra stata si¢ zaczatkiem wikariatu
apostolskiego P6tnocnego Zachodu, obejmujacego catos¢ terytoriow diecezji
Quebec poza granicami dawnej Nowej Francji. Znacznego dynamizmu owa
dzialalno$¢ ewangelizacyjna nabrata po przybyciu do Kanady miodego fran-
cuskiego zgromadzenia Misjonarzy Oblatéw Maryi Niepokalanej w 1841 r.
oraz po powrocie jezuitow w 1842 r.

Ow okres destabilizacji dziatalno$ci misyjnej nie sprzyjat glebszemu zaan-
gazowaniu duchownych w opisywanie i badanie rodzimych kultur oraz indian-

108 Notice générale sur le territoire de la Colombie, s. 45-46.

199 Juz akt kapitulacji Montrealu z 1760 r., koficzacy w istocie dziatania wojenne w Ame-
ryce Péinocnej, nie przewidywal gwarancji dalszego istnienia i dziatania jezuitéw, sulpicjan
1 rekolektéw. Zob. Articles of Capitulation, Montreal, 1760, w: Church and State in Canada,
1627-1867: Basic Documents, red. J. S. Moir, Toronto 1967, s. 74.
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skiej religijno$ci. Misjonarze wykazywali przede wszystkim nastawienie prak-
tyczno-duszpasterskie i wigcej miejsca w swych relacjach poswigcali reakcjom
Indian na chrze$cijaistwo, niz ich dotychczasowym tradycjom. Poczatkowy
entuzjazm tego rodzaju opiséw ustgpowal z czasem swoistej frustracji wyni-
kajacej z braku spodziewanych sukceséw. Owocowala ona nierzadko nader
krytycznym nawigzywaniem do dawnej religijnosci 1 zwyczajow ludnosci
rodzimej, jako stojacych na przeszkodzie skutecznej chrystianizacji. Tego
rodzaju reakcja — zrozumiala na plaszczyinie emocjonalnej — kaze z wigk-
szym dystansem podchodzi¢ do popularnych przedstawien historiograficznych,
ktére pomijaja nader wazne zagadnienie motywacji Autochtonéw odpowiedzi
na inicjatywy misyjne.

THE RELIGIOSITY OF AMERICAN INDIANS IN CANADA
IN THE PERIOD OF DECLINE AND RENEWAL
OF CATHOLIC MISSIONS (1763-1841)

Summary

The fall of New France during 7-years war (1756-1763) marked considerably the future of
Catholic missions in Canada. First decades of British rule became the period of decline of
missionary activity. Religious congregations were forbidden the recruitment of new members,
and the last Jesuit in the British colony died in 1800. Nevertheless the missionary ideal remai-
ned strongly a part of French-catholic identity. It was in a way one of the expressions of
French Canadian struggle against the treat of Protestantism and the temptations of English-
speaking culture. The slow renewal of missionary activity began with several initiatives of
diocesan priests. By the early 1840s they had missionary stations established as far as British
Columbia, Red River (today’s Winnipeg area) and the northern region of today’s Quebec. In
their published accounts they advertised the missionary enterprise, describing eagerness of
Native Americans in accepting Christianity. Speaking of Native religious life those early
missionaries of the XIX century did not focus on the traditional tribal religions. They spoke
more about Native reactions to Catholic teachings. Initial optimism was challenged soon
enough by the slow progress of Catholic missionary initiatives among native populations. It
was explained with reference to traditional religiosity and social habits described as responsible
for certain resistance to the new religious message. Thus in this early period of renewal, which
prepared the great initiatives of the XIX century, the picture of Catholic missions seems to be
far from simple and idyllic. There were obviously fervent converts as well as motivated oppo-
nents of Christianity. Along with dedicated missionaries many Native participants were also
responsible for missionary success. The negative appraisal of traditional Indian life issued by
some discouraged and disappointed priests could be balanced by some open-minded and positi-
ve remarks also present in missionary records. In conclusion it must be stated that the reac-
tions of Native populations to missionary preaching were multiple and far from uniform. It
should be accepted as the necessary foundation for the new missionary historiography, sensitive
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not only to the goals of the missionaries but also to the aspirations and reactions of the people
who were receiving their message.

Stowa kluczowe: historia misji, Nowa Francja, Kanada, Indianie, ludno$¢ rodzima,
historiografia.

Key words: History of Missions, New France, Canada, American Indians, Native
Peoples, Historiography.



